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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za wybdr Xblitz 07L. Kupione przez Ciebie urzadzenie to alkomat
potprzewodnikowy, stuzacy do pomiaru zawartosci alkoholu we krwi na podstawie
wydychanego powietrza. Przed uzyciem zapoznaj sie z ponizszg instrukcja.
UWAGA! Nie pozwdl sobie ani nikomu innemu prowadzi¢ pojazdu po spozyciu
alkoholu.

01.ZAWARTOSC ZESTAWU
1. Alkomat
2. Bateria AAx2
3. Ustnik x5
4. Instrukcja obstugi

02. OPIS URZADZENIA
PATRZ RYS. A

1. Otwor na ustnik
. Dioda informujaca
. Wyswietlacz
. Przycisk
Wylot powietrza
Otwor wentylacyjny
. Etykieta
. Pokrywa baterii
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03.0PIS WYSWIETLACZA
PATRZ RYS. B
1. Wskaznik baterii
2. Wynik testu, komunikaty
3. Jednostka

04. WYSWIETLACZ
Ponizej podano komunikaty, ktére moga pojawi¢ sie na wyswietlaczu oraz ich
znaczenie.
1. Komunikat: ,C”
Znaczenie: Wykryto gaz, prosze dalej dmuchaé
2. Komunikat: ,-”
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Znaczenie: Trwa analiza, prosze czekac
. Komunikat: ,Err”
Znaczenie: Bfad sensora
. Komunikat: ,rP”
Znaczenie: Niestabilny wydech lub wydech przerwany
. Komunikat: ,blo”
Znaczenie: Zacznij dmuchanie w ustnik urzadzenia
. Komunikat: ,Lob”
Znaczenie: Niski stan baterii
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. OBStUGA URZADZENIA

1. Zdejmij pokrywe pojemnika na baterie znajdujaca sie z tytu urzadzenia i
umies¢ dwie baterie 1.5V AA w Srodku. Upewnij sig, ze bieguny baterii sg
skierowane w odpowiednig strong i ponownie zamocuj pokrywe pojemnika.

. Zamontuj ustnik z boku urzadzenia tak, by byt ustawiony pod katem 90
stopni wzgledem reszty urzadzenia.

. W celu uruchomienia urzadzenia przytrzymaj przycisk na urzadzeniu
przez ok. 2 sekundy. Z urzadzenia rozlegnie sie dzwiek, dioda zaswieci sie
na niebiesko, a na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie czasu od 20 do 0.
Odczekaj az zakonczy sie odliczanie, aby upewnic sig, ze czujnik urzadzenia
jest gotowy do pracy.

UWAGA: Nie dmuchaj w ustnik dopdki odliczanie nie zostanie zakoriczone.
Przedwczesne uzycie urzadzenia moze doprowadzi¢ do niepoprawnego
pomiaru zawartosci alkoholu w wydychanym powietrzu.

4. Gdy odliczanie sig skoriczy, na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,blo”. Wez
gteboki oddech i rozpocznij dmuchanie w ustnik. Na wyswietlaczu pojawi
sie ciag liter ,,C”, dmuchaj dalej dopdki z urzadzenia nie rozlegnie sig sygnat
dzwiekowy. Po paru sekundach wynik pomiaru pojawi sie na wyswietlaczu.
Wynik pomiaru jest podany w promilach (zawartosci alkoholu we krwi).
UWAGA: Jezeli w czasie pomiaru przeptyw wydychanego powietrza nie jest
staty lub zostanie przerwany, na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,rP”.

. Jezeli zmierzony poziom alkoholu we krwi wynosi ponizej 0,2 %o, dioda LED
pod wyswietlaczem zapali sig na zielono. Jezeli zmierzony poziom alkoholu
we krwi wynosi powyzej 0,2 %o, dioda LED zaswieci sig na czerwono, a z
urzadzenia rozlegnie sig sygnat alarmowy.

. Jezeli chcesz recznie wytgczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy. Urzadzenie wytgczy sie samoistnie po kilkudziesieciu sekundach od
ostatniej aktywnosci.

. Aby zmieni¢ jednostke wyniku po zakoriczonym pomiarze nacisnij przycisk.
Kazde nacisnigcie przycisku spowoduje zmiane na kolejna jednostke.
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06. SRODKI OSTROZNOSCI

1. Nie upuszczaj urzadzenia ani nie potrzasaj nim gwattownie.

2. Wyniki testu mogg by¢ niedoktadne przy niskim stanie pojemnosci baterii.

3. Aby zapewnic trafnos¢ pomiaru, wykonaj test 15 minut po wypiciu alkoholu.

4. Jezeli urzadzenie przez dtugi czas pozostawato nieuzywane, pierwszy wyko-
nany pomiar moze by¢ niedoktadny.

5. Jezeli chcesz wykonac wiele testow, odczekaj przynajmniej 1 minute
pomiegdzy testami.

6. Nie wdmuchuj dymu tytoniowego, cieczy oraz kawatkow zywnosci do
urzadzenia. Moze to trwale uszkodzi¢ czujniki doprowadzi¢ do nieprawidto-
wego pomiaru.

7. Jedli urzadzenie jest zabrudzone, uzyj delikatnego materiatu, aby je wytrzec.
Nie uzywaj zracych srodkéw czystosci ani drucianych lub twardych przyrza-
dow do czyszczenia, mogg one uszkodzi¢ obudowe urzgdzenia. Zabrania sie
uzywania zracych srodkéw czystosci, drucianych lub twardych przyrzadéw do
czyszczenia, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ urzadzenie.

8. Korelacja pomigdzy zawartoscig alkoholu w oddechu a koncentracjg alkoholu
we krwi zalezy od wielu zmiennych, w tym czynnikéw srodowiskowych
(takich jak wiatr, wilgotnos¢, temperatura itd.) jak rowniez stanu zdrowia
osoby poddanej testowi.

9. Wyniki pomiaru z tego urzadzenia nie stanowia dowoddw w ujeciu prawnym
i nie mogg by¢ wykorzystane przed sagdem. Kierowca ponosi petng odpowie-
dzialnosc¢ za jazde pod wptywem alkoholu.

10. Wynik testu moze sig zmienia¢ w zaleznosci od wielu czynnikéw. Uzyskanie
danego wyniku testu za jednym razem nie oznacza, ze wynik bedzie taki sam
nawet kilka minut pézniej.

11. Nie pozwdl sobie ani nikomu innemu prowadzi¢ po spozyciu alkoholu.
Zawsze korzystaj z taksowki lub innego pojazdu kierowanego przez trzezwg
osobe, gdy Ty lub ktos inny spozywat alkohol.

12. Przy normalnym uzytkowaniu, urzgdzenie wymaga ponownej kalibracji co
ok. 6 miesigcy lub po 500 wykonanych testach. W celu uzyskania doktadnych
wynikéw pomiaru, skontaktuj sie z dystrybutorem urzadzenia lub punktem
serwisowym i popros o ponowna kalibracje czujnika urzadzenia.

07.FAQ
Ponizej podano komunikaty, ktére moga pojawic sie na wyswietlaczu oraz ich
znaczenie.
1. Bfad: Nic nie wyswietla si¢ na wyswietlaczu LCD

Mozliwy powéd: Niepoprawnie zainstalowane baterie

Rozwigzanie: Poprawnie umiesc baterie w urzagdzeniu

Motliwy powéd: Baterie bliskie roztadowania

Rozwigzanie: Wymier baterie



Mozliwy powéd: Awaria obwodow
Rozwigzanie: Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
2. Btad: Brak odpowiedzi na wdmuchiwane powietrze
Motzliwy powéd: Nierozgrzany czujnik
Rozwigzanie: Poczekaj, az odliczanie czasu na wyswietlaczu sig skoriczy
Motzliwy powéd: Awaria obwodow
Rozwigzanie: Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
3. Btad: Pojawia sig¢ komunikat “Err” po czym urzadzenie si¢ wytgcza
Motzliwy powéd: Bfad czujnika
Rozwigzanie: Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
4. Btad: Nie mozna wigczyc¢ urzadzenia
Motliwy powéd: Roztadowane baterie
Rozwigzanie: Wymier baterie

08.SPECYFIKACIA
Typ czujnika: Pétprzewodnikowy
Zasieg pomiaru: 0~2.00%o BAC (0~1.00mg/ L; 0~2.00g/ L; 0~0.20% BAC; 0
~1.00mg/ L).
Rozdzielczo$é pomiaru: 0.01BAC%o
Czas gotowosci do pracy: Okoto 35 s
Temperatura pracy: 0~50 °C
il s¢ i :<93%

Wyswietlacz: LCD

Baterie: 2x 1.5V AA

Wymiary: 124x44x19 mm

Waga: 49g (bez baterii)

Zakres btedu: + 0.1%o0 BAC dla 0.5BAC%o

09. KARTA GWARANCII

Produkt objety jest 60-miesigeczng gwarancjg. Warunki gwarancji mozna znalez¢ na
stronie: https://xblitz.pl/gwarancja

Reklamacje nalezy zgtasza¢ za pomoca formularza reklamacyjnego znajdujacego sie
pod adresem: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Szczegoty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie: www.xblitz.pl
Numer seryjn,

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku regularnego serwisowania i kalibrowania
urzadzenia w autoryzowanym serwisie nie rzadziej niz 1 raz w roku. Urzadzenie od
nowosci jest poprawnie skalibrowane. Kazdy oferowany na rynku alkomat wymaga
okresowej kalibracji tzn. co ok. 12 miesigcy (zaleca sie co 6 miesiecy) nalezy skonfi-
gurowac urzadzenie tak, aby poprawnie interpretowato ilos¢ alkoholu w wydycha-



nym powietrzu. Potrzeba ponownej kalibracji nie jest wada urzadzenia i nie podlega
gwarancji. Urzadzenie nie regularnie kalibrowane bedzie pokazywato btedne wyniki.

USER MANUAL

Dear Customer,

Thank you for choosing the Xblitz 07L. The device you have purchased is a solid-sta-
te breathalyser for measuring blood alcohol content from exhaled air. Please read
the instructions below before use.

CAUTION: Do not allow yourself or anyone else to drive after drinking alcohol.

01.CONTENTS OF THE KIT
1. Breathalyser
2. AAbattery x2
3. Mouthpiece x5
4. User manual

02. DESCRIPTION OF THE DEVICE
SEEFIG. A
1. Mouthpiece opening
. Indicator light
. Display
Button
. Air outlet
Ventilation hole
Label
. Battery cover

ENDUAWN

03. DESCRIPTION OF THE DISPLAY
SEEFIG. B

1. Battery indicator

2. Test result, messages

3. Unit

04. DISPLAY
The following are the messages that may appear on the display and their meaning.

1. Message: ,C"



Meaning: Gas detected, please continue to blow
. Message: ,-"

Meaning: analysis in progress, please wait
. Message: ,Err”

Meaning: Sensor error
4. Message: ,rP”

Meaning: Unstable exhalation or interrupted exhalation
. Message: ,blo”

Meaning: Start blowing into the mouthpiece of the device
. Message: ,lob”

Meaning: Low battery level
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05. OPERATING THE DEVICE
1. Remove the battery box cover on the back of the unit and place two 1.5V AA
batteries inside. Make sure the battery terminals are facing the correct way
and reattach the container cover.

. Fit the mouthpiece to the side of the device so that it is at a 90 degree angle
to the rest of the device.

. To start the device, hold down the button on the device for approximately
2 seconds. A beep will sound from the device, the LED will light up blue and
the display will show a countdown from 20 to 0. Wait until the countdown is
complete to ensure that the device sensor is ready for use.

NOTE: Do not blow into the mouthpiece until the countdown is complete.
Premature use of the device may result in an inaccurate breath alcohol me-
asurement. When the countdown is over, the display will show ,blo”. Take

a deep breath and start blowing into the mouthpiece. The display will show
the letter ,C”, continue blowing until a beep sounds from the device. After a
few seconds, the measurement result will appear on the display. The result
of the measurement is given in per mille (blood alcohol content).

NOTE: If during the measurement the flow of exhaled air is not constant or is
interrupted, the display will show ,rP”.

4. If the measured blood alcohol level is below 0.2 %o, the LED under the
display will light up green. If the measured blood alcohol level is above 0.2
%o, the LED will light up red and an alarm signal will sound from the device.

. If you want to manually switch off the device, hold down the button for 3
seconds. The device will automatically switch off a few dozen seconds after
the last activity.

. To change the unit of the result after the measurement has been completed,
press the button. Each time the button is pressed, it will change to the
next unit.
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06. PRECAUTIONS

1. Do not drop the device or shake it violently.

2. Test results may be inaccurate when battery capacity is low.

3. To ensure the accuracy of the measurement, perform the test 15 minutes
after drinking alcohol.

4. If the device has been left unused for a long time, the first measurement
taken may be inaccurate.

5. If you want to perform multiple tests, wait at least 1 minute between tests.

6. Do not blow tobacco smoke, liquids or pieces of food into the device. This
can permanently damage the sensors and lead to an incorrect measurement.

7. If the device is dirty, use a soft cloth to wipe it off. Do not use caustic
cleaners or wire or hard cleaning instruments, they may damage the device
housing. Do not use caustic cleaners or wire or hard cleaning utensils, as
these could damage the appliance.

8. The correlation between breath alcohol content and blood alcohol concen-
tration depends on many variables, including environmental factors (such
as wind, humidity, temperature, etc.) as well as the health of the person
being tested.

9. Measurement results from this device do not constitute legal evidence and
cannot be used in court. The driver bears full responsibility for driving under
the influence of alcohol.

10.The result of the test may vary depending on a number of factors. Getting
a particular test result one time does not mean that the result will be the
same a few minutes later.

11. Do not allow yourself or anyone else to drive after drinking alcohol. Always
use a taxi or other vehicle driven by a sober person when you or someone
else has consumed alcohol.

12.Under normal use, the device needs to be recalibrated approximately every
6 months or after 500 tests performed. For accurate measurement results,
contact your device distributor or service centre and ask them to recalibrate
the device’s sensor.

07.FAQ
The following are the messages that may appear on the display and their meaning.
1. Error: Nothing is displayed on the LCD display
Possible reason: Incorrectly installed batteries
Solution: Correctly insert batteries in the device
Possible reason: Batteries nearly empty
Solution: Replace the batteries
Possible reason: Circuitry failure
Solution: Contact an authorised service centre
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. Error: No response to air being blown in
Possible cause: Unheated sensor
Solution: Wait for the countdown on the display to end
Possible cause: Circuitry failure
Solution: Contact an authorised service centre
. Error: ,Err” message appears and then the device switches off
Possible cause: Sensor fault
Solution: Contact an authorised service centre
. Error: The device cannot be switched on
Possible reason: Dead batteries
Solution: Replace the batteries
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08. SPECIFICATION

Sensor type: Solid-state
Measurement range: 0~ 2.00%o BAC (0~ 1.00mg/ L; 0~ 2.00g/ L; 0~ 0.20%
BAC; 0~ 1.00mg/ L).

Measurement resolution: 0.01BAC%o
Standby time: Approximately 35 s
Operating temperature: 0~ 50 °C
Permissible humidity: < 93 %

Display: LCD

Batteries: 2x 1.5V AA

Dimensions: 124x44x19 mm

Weight: 49g (without batteries)

Error range: + 0.1%o BAC for 0.5BAC%o

09. WARRANTY CARD

The product is covered by a 60-month warranty. Warranty terms and conditions can
be found at: https://xblitz.pl/gwarancja

Claims should be made using the claim form found at:
https://reklamacje.kgktrend.pl/

Details, contact and service address can be found at: www.xblitz.pl

Serial number.

The warranty is only valid if the device is regularly serviced and calibrated at an au-
thorised service centre at least once a year. The device has been correctly calibrated
since new. Every breathalyser offered on the market requires periodic calibration,
i.e. every 12 months (every 6 months is recommended) the device must be configu-
red so that it correctly interprets the amount of alcohol in the exhaled air. The need
for recalibration is not a defect in the device and is not subject to warranty. A device
that is not regularly calibrated will show erroneous results.



BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Xblitz 07L entschieden haben. Bei dem Gerit, das
Sie gekauft haben, handelt es sich um einen Festkérper-Alkoholtester zur Messung
des Blutalkoholgehalts aus der ausgeatmeten Luft. Bitte lesen Sie vor der Verwen-
dung die untenstehenden Anweisungen.

ACHTUNG: Lassen Sie sich oder andere Personen nicht fahren, nachdem Sie Alkohol
getrunken haben.

01.INHALT DES KITS
1. Alkoholtester
2. AA-Batterie x2
3. Mundsttick x5
4. Benutzerhandbuch

02. BESCHREIBUNG DES GERATS
SIEHE ABB. A
1. Offnung des Mundstiicks
2. Kontrollleuchte
3. Zeigen
4. Knopf
5. Luftauslass
6. Beluftungsloch
7. Etikett
8. Batterieabdeckung

03. BESCHREIBUNG DES DISPLAYS
SIEHE ABB. B
1. Batterieanzeige
2. Testergebnis, Meldungen
3. Einheit

04.ZEIGEN

Im Folgenden sind die Meldungen, die auf dem Display erscheinen kénnen, und ihre
Bedeutung aufgefiihrt.



1. Nachricht: ,C”

Bedeutung: Gas erkannt, bitte weiter blasen
2. Nachricht: ,-”

Bedeutung: Analyse lduft, bitte warten
3. Nachricht: ,Err”

Bedeutung: Sensorfehler
4. Nachricht: ,rP”

Bedeutung: Instabile Ausatmung oder unterbrochene Ausatmung
5. Nachricht: ,blo”

Bedeutung: Beginnen Sie mit dem Blasen in das Mundstiick des Gerates
6. Message: ,lob”

Bedeutung: Niedriger Akkustand

05. BEDIENUNG DES GERATS

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite des Gerats
und legen Sie zwei 1,5-V ien hinein. i n Sie sich, dass die
Batteriepole in die richtige Richtung zeigen, und bringen Sie die Behalterab-
deckung wieder an.

2. Bringen Sie das Mundstiick so an der Seite des Gerats an, dass es in einem
90-Grad-Winkel zum Rest des Geréts steht.

3. Um das Gerat zu starten, halten Sie die Taste am Gerat ca. 2 Sekunden lang
gedriickt. Ein Piepton ertont vom Gerét, die LED leuchtet blau und auf dem
Display wird ein Countdown von 20 bis 0 angezeigt. Warten Sie, bis der
Countdown abgeschlossen ist, um sicherzustellen, dass der Geratesensor
einsatzbereit ist.

HINWEIS: Pusten Sie nicht in das Mundstiick, bis der Countdown abgelau-
fen ist. Eine vorzeitige Verwendung des Gerates kann zu einer ungenauen
Atemalkoholmessung fiihren. Wenn der Countdown abgelaufen ist, zeigt das
Display ,blo” an. Atmen Sie tief ein und beginnen Sie, in das Mundstiick zu
blasen. Auf dem Display wird der Buchstabe ,C” angezeigt, blasen Sie weiter,
bis ein Piepton vom Gerét ertont. Nach einigen Sekunden erscheint das
Messergebnis auf dem Display. Das Ergebnis der Messung wird in Promille
(Blutalkoholgehalt) angegeben.

HINWEIS: Wenn wahrend der Messung der Ausatemluftstrom nicht konstant
ist oder unterbrochen wird, zeigt das Display ,,rP” an.

4. Liegt der gemessene Blutalkoholspiegel unter 0,2 %o, leuchtet die LED unter
dem Display griin. Wenn der gemessene Blutalkoholspiegel tber 0,2 %o liegt,
leuchtet die LED rot und ein Alarmsignal ertént vom Gerat.

5. Wenn Sie das Gerat manuell ausschalten méchten, halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedriickt. Das Gerdt schaltet sich einige Dutzend Sekunden
nach der letzten Aktivitat automatisch aus.




6. Um die Einheit des Ergebnisses nach Abschluss der Messung zu dndern,
driicken Sie die Taste. Jedes Mal, wenn die Taste gedriickt wird, wechselt sie
zur nachsten Einheit.

06. VORSICHTSMARNAHMEN

1. Lassen Sie das Gerat nicht fallen und schitteln Sie es nicht heftig.
2. Die Testergebnisse kénnen ungenau sein, wenn die Akkukapazitat niedrig ist.
3. Um die Genauigkeit der Messung zu gewahrleisten, fiihren Sie den Test 15
Minuten nach dem Trinken von Alkohol durch.
4. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde, kann die erste Messung
ungenau sein.

. Wenn Sie mehrere Tests durchfiihren méchten, warten Sie zwischen den
Tests mindestens 1 Minute.

. Blasen Sie keinen Tabakrauch, Fliissigkeiten oder Lebensmittelreste in das
Gerdt. Dies kann die Sensoren dauerhaft beschadigen und zu einer falschen
Messung flihren.

. Wenn das Gerat verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen Tuch ab.
Verwenden Sie keine dtzenden Reiniger oder Draht- oder Hartreinigungsin-
strumente, da diese das Gerategehause beschadigen konnen. Verwenden
Sie keine dtzenden Reiniger oder Draht oder harte Reinigungsutensilien, da
diese das Gerat beschadigen konnten.

. Die Korrelation zwischen dem Aten alt und der
konzentration hdngt von vielen Variablen ab, darunter Umweltfaktoren
(wie Wind, Luftfeuchtigkeit, Temperatur usw.) sowie der Gesundheit der
getesteten Person.

. Die Messergebnisse dieses Gerdts stellen keine rechtlichen Beweise dar
und kénnen nicht vor Gericht verwendet werden. Der Fahrer tragt die volle
Verantwortung fiir das Fahren unter Alkoholeinfluss.

10. Das Ergebnis des Tests kann in Abhangigkeit von einer Reihe von Faktoren
variieren. Wenn Sie ein bestimmtes Testergebnis einmal erhalten, bedeutet
das nicht, dass das Ergebnis ein paar Minuten spater dasselbe ist.

11. Erlauben Sie sich oder anderen Personen nicht, nach dem Alkoholkonsum
Auto zu fahren. Benutzen Sie immer ein Taxi oder ein anderes Fahrzeug, das
von einer nlichternen Person gefahren wird, wenn Sie oder jemand anderes
Alkohol konsumiert hat.

12. Bei normalem Gebrauch muss das Gerat etwa alle 6 Monate oder nach 500
durchgefiihrten Tests neu kalibriert werden. Um genaue Messergebnisse zu
erhalten, wenden Sie sich an lhren Geratehédndler oder Ihr Servicecenter und
bitten Sie sie, den Sensor des Gerats neu zu kalibrieren.
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07. Haufig gestellte Fragen
Im Folgenden sind die Meldungen, die auf dem Display erscheinen kénnen, und ihre
Bedeutung aufgefiihrt.
1. Fehler: Auf dem LCD-Display wird nichts angezeigt
Mégliche Ursache: Falsch eingelegte Batterien
Losung: Batterien richtig in das Gerat einlegen
Mégliche Ursache: Batterien fast leer
Losung: Tauschen Sie die Batterien aus
Mégliche Ursache: Ausfall der Schaltung
Losung: Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter
2. Fehler: Keine Reaktion auf eingeblasene Luft
Mégliche Ursache: Unbeheizter Sensor
Losung: Warten Sie, bis der Countdown auf dem Display abgelaufen ist
Mégliche Ursache: Ausfall der Schaltung
Losung: Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter
3. Fehler: Die Meldung ,Err” wird angezeigt und das Gerat schaltet sich aus
Mégliche Ursache: Sensorfehler
Losung: Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter
4. Fehler: Das Gerit lasst sich nicht einschalten
Mégliche Ursache: Leere Batterien
Losung: Tauschen Sie die Batterien aus

08. SPEZIFIKATION
Sensortyp: Halbleiter
Messbereich: 0~ 2,00%0 BAC (0~ 1,00mg/ L; 0~ 2,00 g/ L; 0~ 0,20% BAC; 0~
1.00mg/ L)
Messauflésung: 0,01 BAC %o
Standby-Zeit: ca. 35 s
Betriebstemperatur: 0~ 50 °C
Luftfeuchtigkeit: < 93 %

ge: LCD
Batterien: 2x 1,5V AA
Abmessungen: 124x44x19 mm
Gewicht: 49g (ohne Batterien)
Fehlerbereich: + 0,1%o BAC fiir 0,5BAC%o

09. GARANTIEKARTE

Fir das Produkt gilt eine Garantie von 60 Die Garantis

finden Sie unter: https://xblitz.pl/gwarancja

Reklamationen sollten unter Verwendung des Antragsformulars eingereicht werden,
das unter folgender Adresse zu finden ist: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Details, Kontakt- und Serviceadresse finden Sie unter: www.xblitz.pl




Serienr
Die Garantie gilt nur, wenn das Gerat regelmaRig, mindestens einmal im Jahr, in
einem autorisierten Servicecenter gewartet und kalibriert wird. Das Gerat ist seit
dem Neuzustand korrekt kalibriert. Jeder auf dem Markt angebotene Alkoholtester
erfordert eine periodische Kalibrierung, d.h. alle 12 Monate (empfohlen wird alle

6 Monate) muss das Gerat so konfiguriert werden, dass es die Alkoholmenge in

der ausgeatmeten Luft korrekt interpretiert. Die Notwendigkeit einer erneuten
Kalibrierung ist kein Defekt des Gerates und unterliegt nicht der Garantie. Ein Gerat,
das nicht regelmaRig kalibriert wird, zeigt fehlerhafte Ergebnisse an.

NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali Xblitz 07L. Zafizeni, které jste si zakoupili, je polovodi¢o-
vy dechovy analyzator pro méfeni obsahu alkoholu v krvi z vydechovaného vzduchu.
Pfed poutzitim si pfectéte nize uvedené pokyny.

POZOR: Nedovolte sobé ani nikomu jinému fidit po poziti alkoholu.

01.0BSAH SADY
1. Alkohol tester
2. 2x baterie AA
3. Naustek x5
4. Utzivatelsky manual

02.POPIS ZARIZENI
VIZOBR. A

1. Otvor naustku
. Kontrolka
. Ukazat
Knoflik
. Vystup vzduchu
. Vétraci otvor
. Oznatit
. Kryt baterie

ONPUAWN

03. POPIS DISPLEJE
VIZ OBR. B



1. Indikator baterie
2. Vysledek testu, zpravy
3. Jednotka

04. UKAZAT
Nize jsou uvedeny zpravy, které se mohou objevit na displeji, a jejich vyznam.
1. Zprava: ,C"
Vyznam: Byl detekovan plyn, pokracujte ve foukani
. Zprava: ,-”
To znamena: analyza probiha, cekejte prosim
. Zprava: ,Chyba”
Vyznam: Chyba senzoru
. Zprava: ,rP”
Vyznam: Nestabilni vydech nebo pferusovany vydech
. Zprava: ,blo”
Vyznam: Zacnéte foukat do naustku zafizeni
. Zprava: ,chvala”
Vyznam: Nizka droveri nabiti baterie
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05. OBSLUHA ZARIZENI
1. Odstrarite kryt bateriového boxu na zadni strané jednotky a vlozte dovnitf
dvé 1.5V AA baterie. Ujistéte se, Ze kontakty baterie sméfuji spravnym
smérem, a znovu nasadte kryt nadoby.

. Nasadte ndustek na stranu zafizeni tak, aby byl v dhlu 90 stupfidi viiéi zbytku
zafizeni.

. Chcete-li zafizeni spustit, podrite tlacitko na zafizeni po dobu pfiblizné 2
sekund. Ze zafizeni se ozve pipnuti, LED se rozsviti modfe a na displeji se
zobrazi odpocitavani od 20 do 0. Pockejte na dokonceni odpocitavani, abyste
se ujistili, ze je senzor zafizeni pFipraven k pouZziti.

POZNAMKA: Nefoukejte do naustku, dokud neni odpotitavani dokonceno.
Pfed¢asné poutiti zafizeni miZe mit za nasledek nepfesné méfeni alkoholu
v dechu. Po skonéeni odpocitavani se na displeji zobrazi ,blo”. Zhluboka se
nadechnéte a zac¢néte foukat do naustku. Na displeji se zobrazi pismeno
,,C”, pokracuijte ve foukani, dokud se ze zafizeni neozve pipnuti. Po nékolika
sekundach se na displeji zobrazi vysledek méreni. Vysledek méreni se udava
promile (obsah alkoholu v krvi).

POZNAMKA: Pokud béhem méFeni neni pritok vydechovaného vzduchu
konstantni nebo je pferusen, na displeji se zobrazi ,rP”.

4. Pokud je namérena hladina alkoholu v krvi nizsi nez 0,2 %o, LED pod disple-

jem se rozsviti zelené. Pokud je naméfena hladina alkoholu v krvi vy3si nez
0,2 %o, LED se rozsviti ¢ervené a z pfistroje zazni alarmovy signal.

N
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5. Pokud chcete zafizeni vypnout ru¢né, podrzte tlacitko stisknuté po dobu 3
sekund. Zafizeni se automaticky vypne nékolik desitek sekund po posledni
aktivité.

6. Chcete-li po dokonceni méfeni zménit jednotku vysledku, stisknéte tlacitko .
PFi kazdém stisknuti tlacitka se zméni na dalsi jednotku.
06. OPATREN{

1. Zabrarite padu zafizeni a prudkému otfeseni.

2. Vysledky testd mohou byt nepfesné, pokud je kapacita baterie nizka.

3. Pro zajisténi presnosti méfeni provedte test 15 minut po pofZiti alkoholu.

4. Pokud bylo zafizeni del$i dobu nepouzivano, mize byt prvni provedené

meéfeni nepfesné.

Pokud chcete provést vice test, pockejte mezi testy alespofi 1 minutu.

6. Do zafizeni nevhanéjte tabdkovy kouf, tekutiny nebo kousky jidla. To maze
trvale poskodit senzory a vést k nespravnému méreni.

7. Pokud je zafizeni znecisténé, otrete jej mékkym hadfikem. Nepouzivejte
Ziravé Cistici prostiedky ani draténé nebo tvrdé Cistici nastroje, mohly by
poskodit kryt zafizeni. NepoutZivejte ziravé Cistici prostfedky nebo draténé
nebo tvrdé Cistici prostfedky, protoze by mohly poskodit spotfebic.

8. Korelace mezi obsahem alkoholu v dechu a koncentraci alkoholu v krvi zavisi
na mnoha proménnych, véetné faktord prostiedi (jako je vitr, vihkost, teplota
atd.) a také na zdravotnim stavu testované osoby.

9. Vysledky méfeni z tohoto zafizeni nepfedstavuji pravni dikaz a nelze je
poutit u soudu. Ridi¢ nese plnou odpovédnost za Fizeni pod vlivem alkoholu.

10. Vysledek testu se mize liSit v zavislosti na fadé faktord. Ziskani konkrétniho
vysledku testu jednou neznamena, ze vysledek bude stejny i o nékolik minut
pozdéji.

11. Nedovolte sobé ani nikomu jinému fidit po poziti alkoholu. Vzdy pouzivejte
taxi nebo jiné vozidlo Fizené stfizlivou osobou, pokud jste vy nebo nékdo
jiny potzili alkohol.

12. Pfi bézném poutzivani je tieba zafizeni rekalibrovat pfiblizné kazdych 6
mésic nebo po 500 provedenych testech. Chcete-li ziskat pfesné vysledky
meéfeni, obratte se na svého distributora zafizeni nebo servisni stfedisko a
pozadejte je o prekalibrovani senzoru zafizeni.

v

07.FAQ
Nize jsou uvedeny zpravy, které se mohou objevit na displeji, a jejich vyznam.
1. Chyba: Na LCD displeji se nic nezobrazuje
Moina pficina: Nespravné nainstalované baterie
Reseni: Vlozte do zaFizeni spravné baterie
Moina pficina: Baterie jsou témér vybité



Re3eni: Vymérite baterie
Mozny diivod: Selhani obvodl
ReSeni: Obratte se na autorizované servisni stfedisko
. Chyba: Zadna reakce na vhanéni vzduchu
Moina pficina: Nevyhfivané cidlo
Re3eni: Pockejte na konec odpotitavani na displeji
Moina pfitina: Selhani obvodi
ReSeni: Obratte se na autorizované servisni stfedisko
. Chyba: Zobrazi se zprava ,Err” a poté se zafizeni vypne
Moina pfi¢ina: Porucha snimace
ReSeni: Obratte se na autorizované servisni stfedisko
4. Chyba: Zafizeni nelze zapnout
Moina pficina: Vybité baterie
Re3eni: Vymérite baterie

N
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08. SPECIFIKACE

Typ senzoru: Polovodic¢ovy

Rozsah méFeni: 0~ 2,00 %o BAC (0~ 1,00 mg/ I; 0~ 2,00 g/I; 0~ 0,20 % BAC; 0~ 1.00
mg /1)
Rozliseni méfeni: 0,01BAC%o
Pohotovostni doba: PFiblizné 35 s
Provozni teplota: 0~ 50 °C

PFipustna vlhkost: <93 %

Displej: LCD

Baterie: 2x 1,5V AA

Rozmeéry: 124x44x19 mm

Hmotnost: 49g (bez baterii)

Rozsah chyb: + 0,1 %o BAC pro 0,5 BAC%o

09.ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zéruka 60 mésicd. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://xblitz.pl/gwarancja

Naroky je tfeba uplatnit pomoci formulafe zadosti, ktery naleznete na adrese:
https://reklamacje.kgktrend.pl/

Podrobnosti, kontakt a servisni adresu naleznete na adrese: www.xblitz.pl
Sériové Cislo.

Zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je zafizeni pravidelné servisovano a kalibrovano v
autorizovaném servisnim stfedisku alespon jednou rocné. Zafizeni bylo od nového
zafizeni spravné zkalibrovano. Kazdy alkohol tester nabizeny na trhu vyzaduje
pravidelnou kalibraci, tj. kazdych 12 mésict (doporucuje se kazdych 6 mésict) musi



byt pfistroj nakonfigurovan tak, aby spravné interpretoval mnozstvi alkoholu ve vy-
dechovaném vzduchu. Nutnost rekalibrace neni vadou zafizeni a nevztahuje se na ni
zéruka. Zafizeni, které neni pravidelné kalibrovano, bude vykazovat chybné vysledky.

HASZNALATI UTASITAS

Kedves Vasarlonk!

Ko6szonjlik, hogy az Xblitz 07L-t va A asa késziilék egy
alkoholszonda a kilélegzett leveg6 véralkoholtartalmanak mérésére. Hasznalat el6tt
olvassa el az alébbi utasitédsokat.

VIGYAZAT: Ne engedje meg maganak vagy barki masnak, hogy alkoholfogyasztas
utan vezessen.

01.A KESZLET TARTALMA
1. Alkoholszonda
2. AAelemx2
3. Szajrész x5
4. Hasznalati utasitas

02.A KESZULEK LEIRASA
LASD ABRA. A

. Szajrész nyitasa

. Jelzéfény

. Kijelz6

Gomb

Levegd kimenet

. Szell6zényilas
Cimke

. Elemtarto fedele

N
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03.A KIELZO LEIRASA

LASD ABRA. B
1. Akkumulator jelz6
2. Teszt eredménye, lizenetek
3. Egység

04.KUELZG
Az alabbiakban bemutatjuk a kijelzén j 50 és azok j




N

N

w

>

«

o

. Uzenet: ,c”

Jelentése: Gaz észlelve, kérjiik, folytassa a fujast

. Uzenet: ,-”

Jelentése: Elemzés folyamatban, kérjiik, varjon

. Uzenet: ,Hiba”

Jelentése: Erzékels hiba

. Uzenet: ,rp”

Jelentése: Instabil kilégzés vagy megszakitott kilégzés

. Uzenet: ,blo”

Jelentése: Kezdje el a késziilék szajrészébe fujni

. Uzenet: , dicséret”

Jelentése: Alacsony akkumulator toltottségi szint

05.A KESZULEK MUKODTETESE

1
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. A készilék elinditasahoz tartsa lenyomva a gombot a késziiléken

Tavolitsa el az elemtart6 doboz fedelét a késziilék hatuljan, és helyezzen
bele két 1.5 V-0s AA elemet. Gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulator
érintkezGi a megfelelG irdnyba néznek, és helyezze vissza a tartaly fedelét.

. lllessze a szajrészt a késziilék oldalara tgy, hogy az 90 fokos szoget zarjon be

a késziilék tobbi részéhez.

ilbeldl

2 masodpercig. A késziilékbdl sipold hang hallhato, a LED kéken vilagit, és

a kuelzon 20 és 0 kozotti visszaszamlalds jelenik meg. Varja meg, amig a
jezédik, hogy i osodjon arrol, hogy az eszkéz

érzékelGje hasznalatra kész.

JEGYZET: Ne fujjon a szajrészbe, amig a visszaszamlalas be nem fejez6dott.
A készulék id6 el6tti a pontatlan let |-mérést eredmé-
nyezhet. Amikor a visszaszamlalas véget ért, a kijelzén a ,blo” felirat jelenik
meg. Vegyen egy mély |élegzetet, és kezdjen el fujni a szajrészbe. A kijelzén
a,C” bet(i lathatd, folytassa a fujast, amig sipol6é hang nem hallatszik a
késziilékbsl. Néhany masodperc mulva a meérési eredmény megjelenik a
kijelz6n. A mérés er é talom) adjuk meg.
JEGYZET: Ha a mérés soran a kilélegzett Ievego aramlasa nem allando, vagy
megszakad, a kijelz6n az ,rP” felirat jelenik meg.

. Ha a mért véralkoholszint 0,2 %o alatt van, a kijelz6 alatti LED zolden vilagit.

Ha a mért véralkoholszint 0,2 %o felett van, a LED pirosan vilagit, és riasztasi
jel hallhato a készilékbdl.

. Ha manudlisan szeretné kikapcsolni a késztiléket, tartsa lenyomva a gombot

3 masodpercig. A késziilék az utolso tevékenység utan néhany tucat masod-
perccel automatikusan klkapcsol

. Az eredmény mérté a asa a meérés

utdn nyomja meg a gombot. A gomb minden egyes megnyomasakor a
kovetkezG egységre valt.



06. OVINTEZKEDESEK

1. Ne ejtse le a késziiléket, és ne razza meg erésen.
2. Ateszteredmények pontatlanok lehetnek, ha az akkumulator kapacitasa

alacsony.

3. Amérés aga i itasa é é végezze el a tesztet 15 perccel
az alkoholfogyasztas utan.

4. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaltak, az els6 mérés pontatlan
lehet.

5. Ha tobb tesztet szeretne elvégezni, varjon legaldbb 1 percet a tesztek kozott.

6. Ne fujjon dohényfiistot, folyadékot vagy ételdarabot a késziilékbe. Ez végle-

gesen karosithatja az érzékelGket, és helytelen méréshez vezethet.

. Haa készilék piszkos puha ruhaval torolje le. Ne hasznaljon maré hatasu
tisztité vagy kemény tisztito 620 mert ezek kdrosi-
thatjak a keszulek hazat. Ne hasznéljon mard hatésu tisztitészereket, drotot
vagy kemény tisztitoeszkozoket, mert ezek karosithatjék a késziiléket.

. Aleheletalkohol-tartalom és a véralkohol-koncentracié kozétti 6sszefliggés
szamos valtozotdl fligg, beleértve a kérnyezeti tényez6ket (példaul szél, para-
tartalom, h6mérséklet stb.), valammt a vizsgalt szemely egészségi allapotat.

. Akésziilék mérési ényei nem mingsu jogi itéknak, és nem
hasznalhatok fel a birosagon. Az ittas vezetésért a vezeto teljes felelGsséget
véllal.

10. A teszt eredménye szamos tényez6tdl fliggben véltozhat. Egy adott teszte-
redmény egyszeri megszerzése nem jelenti azt, hogy az eredmény néhany
perccel kés6bb ugyanaz lesz.

11. Ne engedje meg maganak vagy barki masnak, hogy alkoholfogyasztas utan
vezessen. Mindig hasznaljon taxit vagy mas jézan személy altal vezetett
jarm(vet, ha On vagy valaki mas alkoholt fogyasztott.

12.Normal haszndlat esetén a késziiléket koriilbeliil 6 havonta vagy 500 elvég-
zett teszt utan Ujra kell kalibralni. A pontos méi eredményekért forduljon
a késziilék forgalmazoja vagy szervizko jahoz, és kérje meg Gket,
hogy kalibraljak tjra az eszkoz érzékeldjét.

~
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07.GYIK
Az alabbiakban bemutatjuk a kijelzén j [ és azok j

1. Hiba: Semmi sem jelenik meg az LCD kijelzén

Lehetséges ok: Helyteleniil behelyezett elemek

Megoldas: Helyezze be megfelelGen az elemeket a késziilékbe

Lehetséges ok: Az elemek majdnem lemeriiltek

Megoldas: Cserélje ki az elemeket

Lehetséges ok: Aramkori hiba

Megoldas: Lépjen kapcsolatba egy hivatalos szervizkdzponttal
2. Hiba: Nem reagal a befujt levegére



Lehetséges ok: Fitetlen érzékel6

Megoldas: Varja meg, amig a visszaszamlalas véget ér a kijelz6n

Lehetséges ok: Aramkori hiba

Megoldas: Lépjen kapcsolatba egy hivatalos szervizkdzponttal
3. Hiba: ,Err” tizenet jelenik meg, majd a késziilék kikapcsol

Lehetséges ok: Erzékels hiba

Megoldas: Lépjen kapcsolatba egy hivatalos szervizkdzponttal
4. Hiba: A késziilék nem kapcsolhaté be

Lehetséges ok: Lemerdilt akkumulatorok

Megoldas: Cserélje ki az elemeket

08.ELGIRAS

Erzékel tipusa: Szilardtest

Meérési tartomany: 0 ~ 2,00 %o BAC (0 ~ 1,00 mg/L; 0~ 2,00 g/L; 0~ 0,20% BAC; 0~
1.00 mg/I).

Mérési felbontas: 0,01BAC%o

Készenléti id: kb. 35 s

Uzemi hémérséklet: 0~ 50 °C

Megengedett paratartalom: < 93 %

Kijelz6: LCD

Elemek: 2x 1,5V AA

Méretek: 124x44x19 mm

Suly: 49g (elemek nélkiil)

Hibatartomany: + 0,1%o0 BAC 0,5BAC%o esetén

09.JOTALLASI JEGY

A termékre 60 honap garancia ik. A jotallasi é a ko 6 cimen
https://xblitz.pl/; j

A koveteléseket a kovetkezd cimen talalhatd igénylSlapon kell benydjtani:

https://reklamacje.kgktrend.pl/

A részletek, az elérhetdség és a szolgaltatasi cim a kovetkezd cimen taldlhato:

www.xblitz.pl

Sor a

A garancia csak akkor érvényes, ha a késziiléket évente legalabb egyszer rend-
szeresen szervizelik és kalibraljak egy hivatalos szervizkozpontban. A késziiléket

4j 6ta megfelelGen kalibraltak. A piacon kinalt minden alkoholszondat id6szakos
kalibralasra van sziikség, azaz 12 havonta (6 havonta ajanlott) a késziiléket Ugy kell
konfiguralni, hogy helyesen értelmezze a kilélegzett levegében Iévé alkohol men-
nyiségét. Az Ujrakalibrélds sziikségessége nem a késziilék hibaja, és nem vonatkozik
ra a garancia. A nem rendszeresen kalibralt eszkoz hibas eredményeket mutat.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali Xblitz 07L. Zariadenie, ktoré ste si zakpili, je polovodi¢o-
vy dychovy analyzator na meranie obsahu alkoholu v krvi z vydychovaného vzduchu.
Pred poutzitim si precitajte nizie uvedené pokyny.

POZOR: Nedovolte sebe ani nikomu inému Soférovat po poZiti alkoholu.

01.0BSAH SUPRAVY
1. Dychovy analyzator
. AA batéria x2
. Naustok x5
. Manudl

pPwN

02.POPIS ZARIADENIA
POZRI OBR. A

1. Otvor naustku
. Kontrolka
. Displej
. Tlacidlo
. Vystup vzduchu
. Vetraci otvor
Stitok
. Kryt batérie

ONDUAWN

03.POPIS DISPLEJA

POZRI OBR. B
1. Indikator batérie
2. Vysledok testu, spravy
3. Jednotka

04.DISPLEJ
Nasleduju sprévy, ktoré sa mdzu zobrazit na displeji, a ich vyznam.
1. Sprava:,C"
Vyznam: Zistil sa plyn, pokracujte vo fikani
2. Sprava: ,-”



Vyznam: Prebieha analyza, pockajte
. Sprava: Err”
Vyznam: Chyba snimaca
. Sprava: ,rP”
Vyznam: Nestabilny vydych alebo prerudovany vydych
. Sprava: ,blo”
Vyznam: Zacnite fukat do ndustku zariadenia
. Posolstvo: ,chvéla”
Vyznam: Nizka uroveri nabitia batérie
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05.0BSLUHA ZARIADENIA
1. Odstrarite kryt skrinky na batérie na zadnej strane jednotky a vlozte
dovnutra dve 1.5 V AA batérie. Uistite sa, Ze kontakty batérie smeruju
spravnym smerom a znova nasadte kryt nadoby.

2. Nasadte naustok na boénu stranu zariadenia tak, aby bol v uhle 90 stupriov
k zvysku zariadenia.
3. Ak chcete zariadenie spustit, podrite tla¢idlo na zariadeni priblizne 2 sekun-

dy. Zo zariadenia zaznie pipnutie, LED sa rozsvieti na modro a na displeji sa
zobrazi odpocitavanie od 20 do 0. Pockajte, kym sa odpocitavanie nedokonci,
aby ste sa uistili, Ze snimac zariadenia je pripraveny na poufitie.

POZNAMKA: Nefukajte do ndustku, kym sa nedokoni odpocitavanie.
Pred¢asné poutitie zariadenia mdZe mat za nasledok nepresné meranie alko-
holu v dychu. Po skonceni odpocitavania sa na displeji zobrazi ,blo”. Zhlboka
sa nadychnite a zaénite fikat do naustku. Na displeji sa zobrazi pismeno

,C”, pokracuijte v fukani, kym zo zariadenia nezaznie pipnutie. Po niekolkych
sekundach sa na displeji zobrazi vysledok merania. Vysledok merania sa
udava v promile (obsah alkoholu v krvi).

POZNAMKA: Ak pocas merania nie je prietok vydychovaného vzduchu
konstantny alebo je preruseny, na displeji sa zobrazi ,rP”.

4. Ak je namerana hladina alkoholu v krvi nizsia ako 0.2 %o, LED pod displejom
sa rozsvieti na zeleno. Ak je namerana hladina alkoholu v krvi vyssia ako 0.2
%o, LED didda sa rozsvieti na ¢erveno a zo zariadenia zaznie vystrazny signal.

. Ak chcete zariadenie manualne vypnut, podrite tlacidlo na 3 sekundy. Zaria-
denie sa automaticky vypne niekolko desiatok sekiind po poslednej aktivite.

. Ak chcete zmenit jednotku vysledku po dokon&eni merania, stlacte tlagidlo.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa zmeni na dalsiu jednotku.

«
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06.OPATRENIA
1. Zariadenie nenechajte spadnat ani nim prudko netraste.
2. Vysledky testov mdzu byt nepresné, ked'je kapacita batérie nizka.
3. Aby ste zaistili presnost merania, vykonajte test 15 minut po poziti alkoholu.



4. Ak sa zariadenie dIhsi éas nepoutzivalo, prvé vykonané meranie moze byt
nepresné.

5. Ak chcete vykonat viacero testov, medzi testami pockajte aspofi 1 minutu.

6. Do zariadenia nefiikajte tabakovy dym, tekutiny ani kusky jedla. To méze
trvalo poskodit snimace a viest k nespravnemu meraniu.

7. Ak je zariadenie znecistené, utrite ho makkou handrickou. NepouZzivajte
Zieravé Cistiace prostriedky ani droty alebo tvrdé Cistiace nastroje, mézu
poskodit kryt zariadenia. NepouZivajte Zieravé istiace prostriedky, droty
alebo tvrdé Cistiace pomdcky, pretoze by mohli poskodit spotrebié.

8. Korelacia medzi obsahom alkoholu v dychu a koncentraciou alkoholu v krvi
zavisi od mnohych premennych, vratane faktorov prostredia (ako je vietor,
vlhkost, teplota atd.), ako aj od zdravia testovanej osoby.

9. Vysledky merania z tohto zariadenia nepredstavuju pravny dokaz a nemozno
ich pouzit na sude. Vodi¢ nesie plnu zodpovednost za jazdu pod vplyvom
alkoholu.

10. Vysledok testu sa méze lisit v zavislosti od viacerych faktorov. Ziskanie
konkrétneho vysledku testu raz neznamena, ze vysledok bude rovnaky o
niekolko mindt neskér.

11. Nedovolte sebe ani nikomu inému $oférovat po poziti alkoholu. Vidy
pouzivajte taxik alebo iné vozidlo riadené triezvou osobou, ked'ste vy alebo
niekto iny poZzili alkohol.

12. Pri beznom pouZivani je potrebné zariadenie prekalibrovat priblizne kazdych
6 mesiacov alebo po vykonani 500 testov. Ak chcete ziskat presné vysledky
merania, kontaktujte distrib(tora zariadenia alebo servisné stredisko a
poziadajte ich o prekalibraciu snimaca zariadenia.

07.FAQ
Nasleduju sprévy, ktoré sa mdzu zobrazit na displeji, a ich vyznam.
1. Chyba: Na LCD displeji sa ni¢ nezobrazuje
Moiny ddvod: Nespravne vlozené batérie
Riesenie: Spravne vlozte batérie do zariadenia
Moiny ddvod: Batérie su takmer vybité
Riesel Vymefite batérie
Moiny ddvod: Porucha obvodov
Riesenie: Kontaktujte autorizované servisné stredisko
. Chyba: Ziadna reakcia na vhanany vzduch
Moina pri¢ina: Nevyhrievany senzor
Riesenie: Pockajte, kym sa odpocitavanie na displeji neskonci
Moina pri¢ina: Porucha obvodov
Riesenie: Kontaktujte autorizované servisné stredisko
. Chyba: Zobrazi sa sprava ,Err” a potom sa zariadenie vypne
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Moina pri¢ina: Porucha snimaca

Riesenie: Kontaktujte autorizované servisné stredisko
4. Chyba: Zariadenie sa nedd zapnut

Moiny dovod: Vybité batérie

Riesenie: Vymerite batérie

08.3PECIFIKACIA

Typ snimaca: Polovodicovy

Rozsah merania: 0 ~ 2,00 %o BAC (0~ 1,00 mg/I; 0~2,00g/1; 0~ 0,20 % BAC; 0
~1.00 mg/l).

Rozlienie merania: 0.01BAC%o

Pohotovostny rezim: priblizne 35 s

Prevadzkova teplota: 0~ 50 °C
Pripustna vlhkost: < 93 %
Displej: LCD

Rozmery: 124x44x19 mm
Hmotnost: 49 g (bez batérii)
Rozsah chyb: + 0.1%o BAC pre 0.5BAC%o

09.ZARUCNY LIST

Na vyrobok sa vztahuje zaruka 60 mesiacov. Zéruéné podmienky ndjdete na:
https://xblitz.pl/gwarancja

Ziadosti by sa mali podavat prostrednictvom formulara Ziadosti, ktory sa nachadza
na adrese: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Podrobnosti, kontaktnu a servisnt adresu najdete na: www.xblitz.pl

Sériové Cislo

Zaruka je platna len vtedy, ak je zariadenie pravidelne servisované a kalibrované

Vv autorizovanom servisnom stredisku aspofi raz rocne. Zariadenie je od nového
spravne kalibrované. Kazdy dychovy analyzator pontkany na trhu vyzaduje pravi-
delnu kalibraciu, t. j. kazdych 12 mesiacov (odportca sa kazdych 6 mesiacov) musi
byt pristroj nakonfigurovany tak, aby spravne interpretoval mnozstvo alkoholu vo
vydychovanom vzduchu. Potreba rekalibracie nie je chybou zariadenia a nepodlieha
zéruke. Zariadenie, ktoré nie je pravidelne kalibrované, bude vykazovat chybné
vysledky.



VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas Kliente,

Dékojame, kad pasirinkote Xblitz 07L. Jasy jsigytas prietaisas yra kietojo kino alko-
testeris, skirtas matuoti alkoholio kiekj kraujyje i iSkvepiamo oro. Prie$ naudodami
perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas.

ATSARGIAL: Neleiskite sau ar kam nors kitam vairuoti isgérus alkoholio.

01.RINKINIO TURINYS
1. Alkotesteris
2. AA baterija x2
3. Kandiklis x5
4. Vartotojo vadovas

02. PRIETAISO APRASYMAS
ZR.A
1. Kandiklio atidarymas
2. Lemputi
3. Ekranas
4. Mygtukas
5. Oro i3leidimo anga
6. Vedinimo anga
7. Etiketé
8. Baterijos dangtelis

03. EKRANO APRASYMAS

ZR.B
1. Akumuliatoriaus indikatorius
2. Bandymo rezultatas, pranesimai
3. Vienetas

04.EKRANAS
Toliau pateikiami pranesimai, kurie gali bati rodomi ekrane, ir jy reiksme.
1. Pranesimas: ,C”
ReikSmé: Dujos aptiktos, prasome toliau pisti
2. Pranedimas: ,-”
ReikSmé: Analizé vykdoma, palaukite
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. Zinuté: ,Klysti”
Reiksmeé: jutiklio klaida
4. PraneSimas: ,rP”
ReikSmeé: nestabilus iskvépimas arba nutrauktas iskvépimas
. Zinuté: ,blo”
ReikSmeé: pradékite pusti j prietaiso kandiklj
. Zinuté: ,pagyrimas”
Reik$mé: Zemas akumuliatoriaus jkrovos lygis
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05. PRIETAISO VALDYMAS
1. Nuimkite akumuliatoriaus dézutés dangtelj jrenginio gale ir jdékite dvi 1.5
V AA baterijas j vidy. Jsitikinkite, kad akumuliatoriaus gnybtai nukreipti j
tinkama kelia, ir vél pritvirtinkite konteinerio dangtj.

. Pritvirtinkite kandiklj prie prietaiso Sono taip, kad jis baty 90 laipsniy kampu
j likusj prietaisg.

. Norédami paleisti jrenginj, mazdaug 2 sekundes palaikykite nuspaude
jrenginio mygtuka. IS jrenginio pasigirs pypteléjimas, Sviesos diodas uzsidegs
meélynai, o ekrane bus rodomas atgalinis skaic¢iavimas nuo 20 iki 0. Palaukite,
kol bus baigtas atgalinis skaic¢iavimas, kad jsitikintuméte, jog jrenginio jutiklis
yra paruostas naudoti.

PASTABA: Nepdskite j kandiklj, kol nebus baigtas atgalinis skaiciavimas.
Prieslaikinis prietaiso naudojimas gali sukelti netiksly alkoholio kiekio

iskve ore ima. Pasibai ini; imui, ekrane bus
rodoma ,blo”. Giliai jkvépkite ir pradékite pasti j kandiklj. Ekrane bus rodoma
raidé ,C”, toliau puskite, kol i$ prietaiso pasigirs pypteléjimas. Po keliy sekun-
dziy ekrane pasirodys imo r imo rezultatas iki

mile (alkoholio kiekis kraujyje).

PASTABA: Jei matavimo metu iskvepiamo oro srautas néra pastovus arba
nutraukiamas, ekrane bus rodoma ,rP”.

. Jei iSmatuotas alkoholio kiekis kraujyje yra mazesnis nei 0,2 %o, $viesos
diodas po ekranu uZzsidegs Zaliai. Jei iSmatuotas alkoholio kiekis kraujyje
virsija 0,2 %o, Sviesos diodas uzsidegs raudonai ir i3 prietaiso skambés
aliarmo signalas.

. Jei norite rankiniu badu isjungti jrenginj, palaikykite nuspaude mygtukg
3 sekundes. Jrenginys automatiskai i$sijungs praéjus kelioms desimtims
sekundZiy po paskutinés veiklos.

. Norédami pakeisti rezultato vienetg baigus matavima, paspauskite mygtuka.
Kiekvieng kartg paspaudus mygtuka, jis pasikeis j kitg vieneta.
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06. ATSARGUMO PRIEMONES
1. Nenumeskite prietaiso ir smarkiai nekratykite.
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. Bandymy rezultatai gali bati netikslas, kai akumuliatoriaus talpa yra maza.

. Norédami uztikrinti matavimo tikslumg, atlikite testg praéjus 15 minuciy po
alkoholio vartojimo.

. Jei prietaisas ilgg laikg buvo nenaudojamas, pirmasis atliktas matavimas gali
biti netikslus.

. Jei norite atlikti kelis testus, palaukite bent 1 minute tarp bandymy.

. Nepuskite tabako diimy, skys¢iy ar maisto gabaléliy j prietaisa. Tai gali visam
laikui sugadinti jutiklius ir sukelti neteisingg matavima.

. Jei prietaisas nesvarus, nuvalykite jj minkstu skuduréliu. Nenaudokite
Sarminiy valikliy, vielos ar kieto valymo instrumenty, jie gali sugadinti prieta-
iso korpusa. Nenaudokite Sarminiy valikliy, vielos ar kieto valymo reikmeny,
nes jie gali sugadinti prietaisa.

. Koreliacija tarp alkoholio kiekio iSkvéptame ore ir alkoholio koncentracijos
kraujyje priklauso nuo daugelio kintamuyjy, jskaitant aplinkos veiksnius (pvz.,
Véja, drégme, temperatirg ir kt.), Taip pat nuo tiriamo asmens sveikatos.

. Sio prietaiso matavimo rezultatai néra teisiniai jrodymai ir negali bati
naudojami teisme. Vairuotojui tenka visa atsakomybeé uz vairavimg apsvaigus
nuo alkoholio.

10. Bandymo rezultatas gali skirtis priklausomai nuo daugelio veiksniy. Tai, kad
vieng kartg gaunamas tam tikras testo rezultatas, nereiskia, kad po keliy
minuciy rezultatas bus toks pat.

11. Neleiskite sau ar kam nors kitam vairuoti isgérus alkoholio. Visada naudo-
kités taksi ar kita transporto priemone, kurig vairuoja blaivus asmuo, kai jas
ar kas nors kitas vartojo alkoholj.

12. |prastai naudojant, prietaisg reikia perkalibruoti mazdaug kas 6 ménesius

arba po 500 atlikty bandymy. Norédami gauti tikslius matavimo rezultatus,

susisiekite su jrenginio platintoju arba techninés priezitros centru ir
paprasykite i$ naujo sukalibruoti jrenginio jutiklj.
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07.DUK
Toliau pateikiami pranesimai, kurie gali bati rodomi ekrane, ir jy reiksme.
1. Klaida: LCD ekrane nieko nerodoma
Galima priezastis: neteisingai jdétos baterijos
Sprendimas: teisingai jdékite baterijas j jrenginj
Galima priezastis: baterijos beveik tuscios
Sprendimas: pakeiskite baterijas
Galima prlezasns' grandinés gedimas
ipkites j jgaliotajj inés priezidiros centrg
. Klaida: nereaguojama j oro pitima
Galima priezastis: nesildomas jutiklis
Sprendimas: palaukite, kol baigsis atgalinis skaic¢iavimas ekrane
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Galima pnezasns' randinés gedimas
ipkites j jgaliotajj inés priezidiros centrg
. Klaida: pasirodo pranesimas ,Err” ir jrenginys issijungia
Galima prlezasﬂs']unkllo gedimas
ipkites j jgaliotajj inés priezidiros centrg
4. Klaida: jrenginio negalima jjungti
Galima priezastis: issikrovusios baterijos
Sprendimas: pakeiskite baterijas

w

08. SPECIFIKACIIOS

Jutiklio tipas: kietojo kiino

Matavimo diapazonas: 0 ~ 2.00 %o BAC (0 ~ 1.00mg/ L; 0~ 2.00g/ L; 0~ 0.20% BAC;
0~ 1.00mg/l).

Matavimo skiriamoji geba: 0.01BAC%o
Budéjimo laikas: mazdaug 35 s

Darbiné temperatira: 0~ 50 °C

Leistinas drégnis: <93 %

Ekranas: LCD

Baterijos: 2x 1.5V AA

Matmenys: 124x44x19 mm

Svoris: 49g (be baterijy)

Klaidy diapazonas: + 0,1%. BAC, kai 0,5BAC%o

09 GARANTIJOS KORTELE
taikoma 60 ménesiy garantija. Garantijos salygas galima rasti:
hnps //xhlltz pl/gwarancja

i turéty bati ikiami jant ieskinio forma, kurig rasite:
https://reklamacje.kgktrend.pl/
I$samig informacija, kontaktinj ir tarnybos adresg galite rasti: www.xblitz.pl
Serijos numeri:

Garantija galioja tik tuo atveju, jei jrenginys yra reguliariai prizitrimas ir kalibru-
ojamas jgaliotame techninés priezitiros centre bent kartg per metus. Prietaisas
buvo teisingai sukalibruotas nuo naujo. Kiekvieng rinkoje silomg alkotesterj reikia
periodiskai kalibruoti, t. y. kas 12 ménesiy (rekomenduojama kas 6 ménesius)
prietaisas turi bati sukonfigruotas taip, kad teisingai interpretuoty alkoholio kiekj
iSkvepiamame ore. Pakartotinio kalibravimo poreikis néra prietaiso defektas ir
jam netaikoma garantija. Prietaisas, kuris néra reguliariai kalibruojamas, parodys
klaidingus rezultatus.



LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cienijamie klienti,

Paldies, ka izvélgjaties Xblitz 07L. legadata ierice ir cietvielu alkometrs alkohola
satura mérisanai asinis no izelpota gaisa. Pirms lieto3anas, |Udzu, izlasiet talak
sniegtos noradijumus.

UZMANIBU: Nelaujiet sev vai kidam citam vadit automasinu péc alkohola
lieto3anas.

01. KOMPLEKTA SATURS
1. Alkometrs
2. AA akumulators x2
3. lemutnis x5
4. Lietotaja rokasgramata

02. IERICES APRAKSTS
SKATIT ATTELU. A

. lemutna atvérums

. Indikators

Paradit

Poga

. Gaisa izplude

. Ventilacijas caurums
Etiketes

. Akumulatora vacins

N
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03. DISPLEJA APRAKSTS
SKATIT ATTELU. B
1. Akumulatora indikators
2. Testa rezultats, zinojumi
3. Vieniba

04. PARADIT
Talak ir noraditi zinojumi, kas var paradities displeja, un to nozime.
1. Zinojums: ,C”
Nozime: atklata gaze, lidzu, turpiniet past
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. Zinojums: ,-"

Nozime: Analize notiek, ltdzu, pagai
. Zinojums: ,Klida”

Nozime: sensora klada
4. Zinojums: ,rP”

Nozime: Nestabila izelpa vai partraukta izelpa
. Zinojums: ,blo”

Nozime: Saciet pust ierices iemutni
. Zinojums: ,slavésana”

Nozime: zems akumulatora uzlades limenis

w
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05. IERICES DARBIBA

1. Nonemiet akumulatora karbas vaku ierices aizmuguré un ievietojiet iekSpusé
divas 1.5 V AA baterijas. Parliecinieties, vai akumulatora spailes ir vérstas
pareiza virziena, un atkartoti piestipriniet tvertnes vaku.

Uzstadiet iemutni ierices sanos ta, lai tas batu 90 gradu lenkT pret paréjo

ierici.

Lai iedarbinatu ierici, turiet nospiestu ierices pogu apméram 2 sekundes.

No ierices atskanés pikstiens, LED iedegsies zila krasa un displejs paradis

atpakalskaitisanu no 20 Iidz 0. Pagaidiet, lidz atpakalskaitisana ir pabeigta, lai

parliecinatos, ka ierices sensors ir gatavs lietosanai.

PIEZIME: Neptiet iemutni, kamér atpakalskaitiana nav pabeigta. Prieksla-

iciga ierices lietoSana var izraisit neprecizu elpas alkohola mérfjumu. Kad

atpakalskaitisana bs beigusies, displeja tiks paradits ,blo”. Dzili ieelpojiet
un saciet past iemutni. Displejs paradis burtu ,,C”, turpiniet past, lidz no
ierices atskan pikstiens. Péc dazam sekundém displeja paradisies mérjjumu
rezultats. Mérfjumu rezultats ir noradits uz milSu (alkohola saturs asinis).

PIEZIME: Ja mérijumu laika izelpota gaisa pllisma nav nemainiga vai tiek

partraukta, displeja tiks paradits ,rP”".

4. Jaizmeritais alkohola [imenis asinis ir zemaks par 0,2 %o, gaismas diode zem
displeja iedegsies zala krasa. Ja izméritais alkohola [imenis asinis ir virs 0,2
%o, gaismas diode iedegsies sarkana krasa un no ierices atskanés trauksmes
signals.

. Javélaties manuali izslégt ierici, turiet nospiestu pogu 3 sekundes. lerice

automatiski izslégsies dazus desmitus sekunzu péc pédéjas darbibas.

Lai mainitu rezultata vienibu péc mérijumu pabeigsanas, nospiediet pogu.

Katru reizi, kad poga tiek nospista, ta mainisies uz nakamo vienibu.

N
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06. PIESARDZIBAS PASAKUMI
1. Nenometiet ierici un nekratiet to vardarbigi.
2. Testa rezultati var bt neprecizi, ja akumulatora ietilpiba ir zema.
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Lai nodrosinatu mérijumu precizitati, veiciet testu 15 mindtes péc alkohola

lieto3anas.

. Jaierice ilgstosi nav izmantota, pirmais veiktais mérjjums var bat neprecizs.

. Javélaties veikt vairakus testus, starp testiem pagaidiet vismaz 1 minati.

6. Nepusiet iericé tabakas dimus, Skidrumus vai partikas gabalus. Tas var
neatgriezeniski sabojat sensorus un izraisit nepareizu mérjjumu.

. Jaierice ir netira, izmantojiet mikstu dranu, lai to noslaucitu. Nelietojiet

(LIS
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var sabojat ierices korpusu. Nelietojiet kodigus tirisanas lidzek|us vai stieples

vai cietus tirisanas piederumus, jo tie var sabojat ierici.

Korelacija starp alkohola saturu elpa un alkohola koncentraciju asinis ir

atkariga no daudziem mainigajiem lielumiem, tostarp vides faktoriem

(pieméram, v&js, mitrums, temperatdra utt.), ka ari no parbaudamas

personas veselibas.

. Sis ierices mérfjumu rezultati nav juridiski pieradijumi, un tos nevar izmantot

tiesa. Vaditajs uznemas pilnu atbildibu par brauksanu alkohola reibuma.

10. Testa rezultats var atskirties atkariba no vairakiem faktoriem. Konkréta testa
rezultata iegisana vienu reizi nenozimé, ka rezultats bas tads pats dazas
mindtes vélak.

11. Nelaujiet sev vai kadam citam braukt péc alkohola lietosanas. Vienmér
izmantojiet taksometru vai citu transportlidzekli, ko vada pratiga persona,
kad jus vai kads cits ir lietojis alkoholu.

12.Normalas lietoSanas laika ierice ir japarkalibré aptuveni ik péc 6 ménesiem
vai péc 500 veiktiem testiem. Lai iegltu precizus mérijjumu rezultatus,
sazinieties ar ierices izplatitaju vai servisa centru un ladziet atkartoti kalibrét
ierices sensoru.

©

07.FAQ
Talak ir noraditi zinojumi, kas var paradities displeja, un to nozime.
1. Klada: LCD displeja nekas netiek paradits
lespé&jamais iemesls: nepareizi ievietotas baterijas

iet baterijas iericé
lespé&jamais iemesls: baterijas gandriz tuksas
Risinajums: nomainiet baterijas

Risinajums: sazinieties ar pilnvarotu servisa centru
2. Klada: nav reakcijas uz gaisa ieptisanu
lespéjamais iemesls: neapsildams sensors
Risinajums: pagaidiet, lidz atskaitisana displeja beigsies
lespéjamais iemesls: kédes klame
Risinajums: sazinieties ar pilnvarotu servisa centru




3. Klada: paradas zinojums ,Err”, un péc tam ierice izsledzas
lespéjamais iemesls: sensora klida
Risinajums: sazinieties ar pilnvarotu servisa centru
4. Kluda: ierici nevar ieslégt
lespé&jamais iemesls: izladétas baterijas
Risinajums: nomainiet baterijas

08. SPECIFIKACIIU

Sensora tips: cietvielu

Meérijumu diapazons: 0 ~ 2.00%o BAC (0 ~ 1.00mg / L; 0~ 2.00g/ L; 0~ 0.20% BAC;
0~ 1.00 mg/ L).

spéja: 0.01BAC%o
Gaidisanas laiks: Aptuveni 35 s

Darba temperatira: 0 ~ 50 °C
Pielaujamais mitrums: < 93 %

Displejs: LCD

Baterijas: 2x 1.5V AA

Izméri: 124x44x19 mm

Svars: 49g (bez baterijam)

Kladu diapazons: + 0,1%o0 BAC 0,5BAC%o

09. GARANTIJAS KARTE

Produktam ir 60 ménesu garantija. Garantijas noteikumus un nosacijumus var
atrast: https://xblitz.pl/gwarancja

Prasibas jaiesniedz, izmantojot prasibas veidlapu, kas atrodama:
https://reklamacje.kgktrend.pl/

Sikaka informacija, kontaktinformacija un dienesta adrese ir atrodama 3eit:
www.xblitz.pl
Sérijas numurs...

Garantija ir spéka tikai tad, ja ierice tiek regulari apkalpota un kalibréta pilnvarota
servisa centra vismaz reizi gada. lerice ir pareizi kalibréta kops jauna. Katram tirg

ava alkometram ieciesama periodiska kalibrésana, t.i., ik pec 12
meénesiem (ieteicams ik péc 6 ménesiem) ierice jakonfiguré ta, lai ta pareizi inter-
pretétu alkohola daudzumu izelpotaja gaisa. Atkartotas kalibrésanas nepieciesamiba
nav ierices defekts, un uz to neattiecas garantija. lerice, kas netiek regulari kalibréta,
paradis kladainus rezultatus.




KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient,
Taname, et valisite Xblitz 07L. Teie ostetud seade on tahkis-alkomeeter valjahin-

gatava 6hu vere isi 1se mootmi: Enne ist lugege

juhiseid.

ETTEVAATUST: Arge lubage endal ega kellelgi teisel parast alkoholi joomist autot
juhtida.

01. KOMPLEKTI SISU

. Alkomeetri

. AA patarei x2

. Huulik x5

. Kasutusjuhend

-

pwN

02.SEADME KIRJELDUS

VT JOONIS. A

. Huuliku ava

. Margutuli

. Kuvada

Nupp

. Ohu viljalaskeava
Ventilatsiooniava
Etikett

. Patarei kaas

-

PNOIU A WN

03. EKRAANI KIRJELDUS

VT JOONIS. B
1. Aku indikaator
2. Testi tulemus, teated
3. Uhik

04.KUVADA
Jargnevalt on toodud teated, mis voivad ekraanile iimuda, ja nende tahendus.
1. Sénum: ,C”
Tahendus: Gaas tuvastatud, palun jatkake puhumist



o
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. Sénum: ,-”

Tahendus: Analiiiis on pooleli, palun oodake
. Sénum: ,Err”

Tahendus: anduri viga
4. Sénum: ,rP”

w

ine vGi katkestatud valjahingamine

«

. Sénum: ,blo”

Tahendus: Alustage seadme huulikusse puhumist
. Sénum: ,kiitus”

Téhendus: Madal aku tase

o

. SEADME KASUTAMINE

N

. Eemaldage seadme tagakiiljel olev patareikarbi kaas ja asetage sisse kaks 1.5
V AA patareid. Veenduge, et aku klemmid oleksid Giges suunas ja kinnitage
konteineri kaas uuesti.

. Paigaldage huulik seadme kiiljele nii, et see oleks llejaanud seadme suhtes
90-kraadise nurga all.

. Seadme kadivitamiseks hoidke seadme nuppu umbes 2 sekundit all. Seadmest
kostab piiks, LED sittib siniselt ja ekraanil kuvatakse poordloendus vahe-
mikus 20 kuni 0. Oodake, kuni p&or on et et
seadme andur on kasutamiseks valmis.

MARKUS: Arge puhuge huulikusse enne, kui poérdloendus on 18ppenud.
Seadme enneaegne kasutamine v3ib pohjustada hingedhu alkoholisisalduse
ebatapse mddtmise. Kui péordloendus on 18ppenud, kuvatakse ekraanil
«blo». Hingake stigavalt sisse ja hakake huulikusse puhuma. Ekraanil
kuvatakse taht «C», jatkake puhumist, kuni seadmest kostub piiks. Mane
sekundi pérast ilmub ekraanile m66tmistulemus. M&dtmise tulemus on
promillides (vere alkoholisisaldus).

MARKUS: Kui mddtmise ajal ei ole viljahingatava dhu vool pidev vdi katkeb,
kuvatakse ekraanil ,,rP”.

. Kui mdddetud vere alkoholisisaldus on alla 0,2 %o, stttib ekraani all olev
LED-tuli roheliselt. Kui mdddetud vere alkoholisisaldus on tile 0,2 %o, suttib
LED-tuli punaselt ja seadmest kostab hairesignaal.

. Kui soovite seadme kasitsi valja liilitada, hoidke nuppu 3 sekundit all. Seade
ltlitub automaatselt valja monikiimmend sekundit parast viimast tegevust.

. Tulemuse Gihiku muutmiseks parast mé6tmise IGpetamist vajutage nuppu.
Iga kord, kui nuppu vajutatakse, liilitub see jargmisele seadmele.
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06. ETTEVAATUSABINOUD

1. Arge pillake seadet maha ega raputage seda tugevalt.
2. Testit voivad olla a kui aku mah 1s on madal.
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. MGGtmise tapsuse tagamiseks tehke test 15 minutit parast alkoholi joomist.

. Kui seadet ei ole pikka aega kasutatud, voib esimene tehtud mo6tmine olla
ebatdpne.

. Kui soovite teha mitu testi, oodake testide vahel vahemalt 1 minut.

. Arge puhuge t itsu, vedelikke ega toidutii See vdib
andureid jaadavalt kahjustada ja pohjustada vale méotmise.

. Kui seade on maardunud, pihkige see pehme lapiga ara. Arge kasutage
soovitavaid puhastusvahendeid ega traati ega kévasid puhastusvahendeid,
need vdivad seadme korpust kahjustada. Arge kasutage sddvitavaid puha-
stusvahendeid ega traati ega kdvasid puhastusvahendeid, kuna need véivad
seadet kahjustada.

. Seos hingedhu isi javere vahel s6ltub
paljudest muutujatest, sealhulgas keskkonnateguritest (nagu tuul, niiskus,
temperatuur jne) ja testitava inimese tervisest.

. Selle seadme m&6tmistulemused ei kujuta endast juriidilisi tendeid ja
neid ei saa kohtus kasutada. Juht kannab taielikku vastutust alkoholijoobes
juhtimise eest.

10. Testi tulemus v&ib varieeruda séltuvalt mitmest tegurist. Konkreetse
testitulemuse ihekordne saamine ei tahenda, et tulemus on m&ni minut
hiljem sama.

11. Arge lubage endal ega kellelgi teisel parast alkoholi joomist autot juhtida.
Kasuta alati taksot v6i muud sdidukit, mida juhib kaine inimene, kui sina voi
keegi teine on alkoholi tarvitanud.

12. Tavakasutusel tuleb seadet uuesti kalibreerida umbes iga 6 kuu tagant voi

parast 500 testi sooritamist. Tapsete mddtmistulemuste saamiseks votke

ihendust oma seadme edasimuija voi teeninduskeskusega ja paluge neil
seadme andur uuesti kalibreerida.

>
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07. KKK
Jargnevalt on toodud teated, mis voivad ekraanile iimuda, ja nende tahendus.
1. Viga: LCD-ekraanil ei kuvata midagi
Vaimalik pdhjus: valesti paigaldatud patareid
Lahendus: sisestage patareid seadmesse Gigesti
Véimalik pdhjus: patareid on peaaegu tiihjad
Lahendus: vahetage patareid valja
Véimalik pdhjus: vooluringi rike
Lahendus: vGtke Gihendust volitatud teeninduskeskusega
. Viga: 6hu sissepuhumisele ei reageerita
Voimalik pdhjus: soojendamata andur
Lahendus: oodake, kuni ekraanil olev loendus I16peb
Véimalik pdhjus: vooluringi rike
Lahendus: vGtke Gihendust volitatud teeninduskeskusega

N



3. Torge: iimub teade ,Err” ja seejérel lulitub seade valja
Véimalik pdhjus: anduri rike
Lahendus: vGtke Gihendust volitatud teeninduskeskusega
. Viga: seadet ei saa sisse lilitada
Vaimalik phjus: tiihjad patareid
Lahendus: vahetage patareid valja

>

08. SPETSIFIKATSIOON

Andul p: pooljuht

M&atevahemik: 0~ 2,00 %o BAC (0~ 1,00 mg / L; 0~ 2,00 g/ L; 0~ 0,20% BAC; 0
~1.00 mg/l).

M&é&tmise eraldusvdime: 0.01BAC%o
Ooteaeg: umbes 35 s

To6temperatuur: 0~ 50 °C

Lubatud niiskus: <93 %

Ekraan: LCD

Patareid: 2x 1.5V AA

M&&dud: 124x44x19 mm

Kaal: 49g (ilma patareideta)

Veavahemik: + 0,1%0 BAC 0,5 BAC%o puhul

09. GARANTIIKAART
Tootele kehtib 60-kuuline garantii. Garantiitingimused leiate aadressilt:
hnps //xhlltz pl/gwarancja

id tuleb esitada ndL 'mil, mille leiate aadressilt:
hnps //reklamacje kgktrend.pl/
dmed ja i leiate aadressilt: www.xblitz.pl

Seeriar

Garantii kehtib ainult siis, kui seadet hooldatakse ja kalibreeritakse regulaarselt
volitatud teeninduskeskuses vahemalt kord aastas. Seade on uuest saati digesti
kalibreeritud. Iga turul pakutav alkomeeter vajab perioodilist kalibreerimist, st iga
12 kuu tagant (soovitatav on iga 6 kuu tagant) tuleb seade konfigureerida nii, et
see tol oGigesti valjahi Ghu i Umberkalibreerimise
vajadus ei ole seadme defekt ja sellele ei kehti garantii. Seade, mida regulaarselt ei
kalibreerita, naitab ekslikke tulemusi.




PbKOBOZACTBO 3A NMOTPEBUTENA

YBaxaemn KIMeHTH,

Bnarogapum By, e usbpaxte Xblitz 07L. YcTpoiicTBOTO, KOETO CTE 3aKynuau, e
ankotect 3a Ha CbJ 0 Ha a/IKOXON B KPBBTA

or Magnmauvm Bb3ayx. Mos, NpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE NO-A0AY, NPeau Aa

3anoyHeTe Aa ro usnon3ssare.

BHUMAHME: He no3sonagaiite Ha cebe cu U Ha HAKOI Apyr Aa Wwodupa cnes,

ynoTpe6a Ha ankoxon.

01.CbAbPXAHUE HA KOMIMJIEKTA
1. [uxateneH anapat
2. AA 6atepus x2
3. HakpaitHuk 3a ycta X5
4. PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

02. ONUCAHUE HA YCTPOWCTBOTO
BUKTE ®UTYPA A
1. OTBOp Ha MyHAULYKa
2. WHAanKaTopHa CBETAUHA
3. [Oucnneit
4. byToH
5. WU3xop 3a Bb3ayx
6. BeHTUnauuoHeH oTBOP
7. Etuker
8. Kanak Ha bartepuarta

03. OMUCAHME HA AUCNNEA
BUKTE ®UTYPA B
1. MHaukaTop Ha 6atepuata
2. Pe3ynTat OT TecTa, cbobuieHus
3. EguHuua

04. AUCNNEN

Mo-A0Ny ca NOCOYEHN CbOBLLEHNATA, KOUTO MOraT a Ce MOABAT Ha AUCNAen, U
TAXHOTO 3Ha4eHue.
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CvobuweHue: ,C”

3HaueHue: OTKPUT ras, MONA, NPOAB/KETE A3 AyxaTe
CvobuweHue: ,-”

3HaueHue: aHaU3BT € B XOf, MONIA M34aKaiiTe

Cvobuwenue: ,Err” (rpewka)

3Hauyenue: Mpelwka Ha ceHsopa

Cvobwenue: ,rP”

3HaueHme: HecTabunHO 3AMLWBaHE AN NPEKLCHATO U3AMWBAHE
CvobuweHue: ,blo”

3HaueHue: 3anoyHeTe Aa AlyxaTe B MyH/lLYKa Ha yCTPOICTBOTO
Cvobwenue: 106",

3Hauenme: HUCKO HMBO Ha GaTepuaTa

05.PABOTA C YCTPOICTBOTO
1. OrcTpaHeTe Kanaka Ha KyTuaTa 3a 6aTepun Ha rbp6a Ha yCTPOICTBOTO U

N
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nocrasete BbTpe Ase 1,5V 6atepun Tun AA. YBepeTe ce, 4e noniocute Ha
6atepumTe ca 06bPHATH B NPaBU/IHATa NOCOKA, M NOCTABETE OTHOBO Kanaka
Ha KOHTeliHepa.

MocTaseTe MyHAlLyKa OTCTPaHM Ha YCTPOMCTBOTO, Taka Ye Aa e nog brba 90
rpajyca CnpAMO OCTaHa/aTa YacT Ha yCTPONCTBOTO.

3a Aja cTapTMpaTe YCTPOIACTBOTO, 33PbIKTE HATUCHAT 6yTOHa Ha
YCTPOIACTBOTO 3a OKO/IO 2 CeKyHAM. OT YCTPOUCTBOTO WE Ce Yye 3BYKOB
CUrHan, CBETOAMOADT L CBETHE B CUHBO M Ha IUCTI/IEA Lie Ce NOKAXe
obpatHo 6poeHe ot 20 Ao 0. U3vakaiiTte, gokaTo obpaTHOTO HpoeHe
NPUKAIOYM, 33 A1 Ce YBEPUTE, Ye CEH30PBT Ha YCTPOICTBOTO € roToB 3a

ynotpeba.
3ABE/IEXKA: He ayxaiiTe B MyHALLIyKa, AOKaTO OT6POABAHETO He
p .n Ha YCTPOIACTBOTO MOXe Aa

[0Be/je 10 HETOYHO M3MEpBaHe Ha anKoxoa B Abxa. Korato 06paTHoTo
6poeHe NpUKAIOYM, Ha Aucn/en LWe ce nokaxe ,blo”. MoemeTe gbaboko
Bb3/lyX 1 3aN0YHETE A3 AlyXaTe B MyHALIYKa. [1cnaesT we nokake Gyksata
«C», Npoab/KeTe /13 AyXaTe, JOKATO OT YCTPOICTBOTO Ce Yye 3BYKOB
curHan. Cneg HAKOIKO CEKyH/M Ha AUCNAIEA We Ce NOABM PesynTaTsT

or . PesynTatsT OT ce fasa B
(CbABPIKaHME Ha aNKOXON B KPBBTA).
3ABEJIEXKA: Ako no Bpeme Ha NOTOKBT Ha

Bb3/yX He e NOCTOAHEH UM e NPEKBCHAT, Ha AUCTIen e ce noKaxe ,pP”.
AKO M3MEPEHOTO CbbPXaHHe Ha aNkoxon B kpbeTa e nog, 0,2 %o,
CBETOAMOABLT NOA ANCT/IEA e CBETHE B 3e/1eHO0. AKO U3MEPeHOTO HUBO Ha
a/KOXON B KPBBTA e Hag 0,2 %o, CBETOAMOADT Lye CBETHE B YePBEHO M OT
YCTPOVACTBOTO LWie Ce Yye anapmeH curHa.
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AKO MCKaTe PbYHO A3 M3K/II0UUTE YCTPOICTBOTO, 334pbTe 6yTOHa HaTUCHAT
3a 3 ceKyHAM. YCTPOWCTBOTO WWie Ce M3K/I04M aBTOMATUHHO HAKO/IKO AeCeTKN
CeKyHAW cnef nocnesHaTa AeiHocT.

3a i@ NpoMeHWTe MepHaTa eAMHULA Ha pe3y/iTaTa c/led NPUKAIoYBaHe

Ha M3MepBaHeTo, HaTUCHeTe ByToHa . Mpu BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToHa
eAMHNLATa LWe ce NPOMEHA KbM ClleAsallaTa.

o

06. NPEAYNPEXAEHUA

1. He u3nyckaiiTe yCTPOACTBOTO 1 He FO PasKNaLIaiiTe CUIHo.

2. Pesy/TaTiTe OT TeCTa MOXe /13 Ca HETOUHM, KOraTo KanauuTeTsT Ha
6aTepuATa e HUCHK.

3. 3apa ce rapaHTMpa TOYHOCTTa Ha M3MepBaHeTo, U3BbplieTte Tecta 15
MUHYTU CNIE/L KOHCYMALIMA Ha a/IKOXON.

4. AKO YCTPOIACTBOTO € 6110 OCTaBEHO HEM3NON3BAHO AB/TO BPEME, MbPBOTO
HanpaseHo U3MepBaHe MoXe /13 Gb/ie HETOUHO.

5. AKO McKaTe J1a U3BbPLINTE HAKO/IKO TECTA, M34aKaiiTe NoHe 1 MUHYTa Mexay
Tecrosere.

6. He u3ayxsaiiTe TIOTIOHEB MM, TEYHOCTU UM NAPYETA XPaHA B YCTPOCTBOTO.
ToBa moe /12 NOBPeAV TPAIHO CEH30pUTE W Aa l0BEe A0 HENPaBUIHO
u3mepsaHe.

7. AKO yCTPOWCTBOTO € 3aMbPCEHO, M3M0N13BaiiTe MeKa Kbpra, 3a Aa ro
u3bbpuete. He M3non3saiite pasmxaalum NOYMCTBALLM NPENaPaT MU
TeNeHU UM TBLPAM UHCTPYMEHTY 3a NOYMCTBAHE, Te MOraT Aa NoBpeAAT
Kopnyca Ha ycTpoiicTBoTo. He iTe no
npenapaTi uam TeleHin UV TBbPAM MHCTPYMEHTH 33 NOYMCTBAHE, Thid KaTo
Te MOraT 1a NoBpeaAT ypeaa.

8. CvoTHO Mexay C Ha ankoxon B Bb34yX
1 KOHUEHTPALMATA Ha a/IKOXON B KPBBTA 3aBUCH OT MHOTO NPOMEH/NBH,
BK/IOUUTE/IHO GAKTOPM Ha OKONHATa cpe/a (KaTo BATHP, BAAXKHOCT,
Temneparypa 1 Ap.), KakTo 1 OT 34PaBOC/OBHOTO CbCTOAHME Ha TECTBAHOTO
nuue.

9. Pesy/TaTiTe OT U3MEPBAHETO C TO3M ype/ He NPe/ACTaBAABAT NPaBHO
[10Ka3aTe/ICTBO W He MOTAT Jja Ce U3M0A3BAT B Cbla. BogaubT HOCH MbHa
OTIOBOPHOCT 3a WOGUPaHE MO/ Bb3AEHCTBMETO HA ANKOXON.

10. Pe3ynTaTbT OT TECTa MOXE /1a BAPUPA B 3aBUCUMOCT OT peamLa GakTopu.
MosyyaBaHeTo Ha ONpeae/eH pesy/TaT OT TeCTa ANH MbT He 03HaYaBa, Ye
PesyNTaTLT uje 6bAE ChLMAT HAKOIKO MUHYTU NO-KBCHO.

11. He no3BonABaiiTe Ha cebe M UAK Ha HAKOM Apyr Aa wWodupa cnep ynotpeba
Ha aNKkoxon. BUHar M3non3saiiTe Takcu MM APYro NPeBO3HO CPEACTBO,
YNPaBNABaHO OT TPE3BEH HOBEK, KOTATO BUE MW HAKOW AYT € ynoTpe6un
anKoxon.




12.Mpu HopmanHa ynotpeba ycTpoiicTBOTO TpAGBA Aa ce KaAMBpUpa OTHOBO
npubausnTenHo Ha Bcekn 6 Meceuia uam cnep 500 U3BbPLIEHM TecTa.
3a nonyyaBaHe Ha TOYHU Pe3y/ITaTi OT U3MEPBaHMATA Ce CBBPIKETE C
AMCTPUBYTOPa Ha YCTPOICTBOTO MAM CbC CEPBU3EH LIEHTBP U T NOMoNeTe
12 KaMBPUPAT OTHOBO CEH30Pa Ha YCTPOICTBOTO.

07.4ECTO 3AJABAHU BBMPOCK
Mo-a0ny ca NocoueHn CboBLIEHUATA, KOUTO MOTAT /1a Ce NOABAT Ha ANUCTNeA, U
TAXHOTO 3HaYeHMe.
1. Tpewka: Ha LCD ancnnes He ce NoKa3ea HAWO.
Bb3MOKHa NpuumHa: HenpasunHo MHCTanupanm 6atepum
PeweHwue: MocTasete NpasuiHo Gatepunte B yCTPOACTBOTO.
Bb3MOKHa npuumHa: batepumTe ca NouTM NpasHm
PeweHue: 3ameHeTe 6aTepunte
Bb3amoxkHa npuumHa: Mospeaa Ha Bepurata
PeweHue: CBbPXKETE Ce C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP
2. Tpewka: He pearmpa Ha BKapBaHeTo Ha Bb3ayX
Bb3MOMKHa NpuumHa: HeHarpat ceHsop
: W3uakaiite or 0 Ha AMCNNen 4a NPUKIOYN
Bb3amoxkHa npuumHa: MoBpe/aa Ha eNexkTpuyeckara sepura
PeweHue: CBbPXKETE Ce C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP
. Tpewka: MoasAga ce cbobuieHne ,Err” 1 cnep ToBa yCTPOIACTBOTO ce
u3KNIouBa
Bb3MoKHa npuumHa: Mpeluka Ha ceHsopa
PeweHue: CBbPXKETE Ce C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP
4. TpelwKa: YCTPOIACTBOTO He MOXe Aa 6bAe BKAKYEHO
Bb3MOKHa npuumHa: MsToweHn 6atepun
PeweHue: 3ameHeTe 6aTepunte

w

08. CNELMOUKALMA

Tun Ha ceHsopa: TebpaoTeneH

06xBar Ha uamepsaHe: 0~ 2,00%o BAC (0~ 1,00mg/ L; 0~ 2,00g/ L; 0~ 0,20%
BAC; 0~ 1,00mg/ L).

Ha 0,01 BAC%o
Bpeme Ha rotoBHocT: MpnbansutenHo 35 s

Pa6otHa Temnepatypa: 0~ 50 °C

JAonyctuma BnaxHocr: < 93 %

Aucnneii: LCD

Bbarepuum: 2x 1,5V AA

Pasmepu: 124x44x19 mm

Terno: 49 r (6e3 6atepun)

[AvanasoH Ha rpewkara: + 0,1%o BAC 3a 0,5BAC%o



09.TAPAHLMOHHA KAPTA

MpoayKTBT e NOKPUT ¢ 60-MeceyHa rapaHums. FapaHUMOHHHUTE YCIOBMA MOXETe Aa
HamepuTe Ha cnefHus agpec: https://xblitz.pl/gwarancja

Vckosete TpA6Ba Aa ce npeaABABaT Y4pes GOpMy/Apa 3a UCK, KOWTO ce HaMMpa Ha
apgpec: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Moapo6Ha MHOPMALMA, AaHHM 38 KOHTAKT W a/IPEC Ha CepBIU3a MOXKeTE Aa
HamepuTe Ha aapec: www.xblitz.pl

CepueH Homep.

apaHumATa e BanMAHa CamMo aKo YCTPOCTBOTO ce 06y Ba M Kannbpupa
PE/AOBHO B OTOPU3MPaH CEPBU3EH LEHTBP NOHE BEAHBK NOAUWHO. YCTPOCTBOTO
e 6110 NPaBUHO KaNMBPMPaHO OT MOMEHTa Ha MyCKaHETO My B eKCMIoaTauya.
Bceku anKoTecT, NpeA/iara Ha Nasapa, U31CcKBa NepUoOANYHO Kanubpupate, T.e.
Ha BCekM 12 Meceua (NpenopbYMTeNHO e Ha BCeKn 6 meceua) yCTpoicTBoTo Tpabsa
13 ce KOHUrypUpa Taka, Ye Aa MHTEPNPeTMPa NPaBU/IHO KOUYECTBOTO aNKoX0N B

Bb3ayX. H Ta ot p He e AedeKT Ha
YCTPOWCTBOTO U He NOA/EMM Ha rapaHUMA. YCTPOICTBOTO, KOETO He ce Kannbpnpa
PeAOBHO, Lie NOKa3Ba rpeLwHm pesynTaTu.

MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,

Va multumim cd ati ales Xblitz 07L. Dispozitivul pe care |-ati achizitionat este un
etilotest in stare solidd pentru mdsurarea continutului de alcool din sange din aerul
expirat. Vd rugam sa cititi instructiunile de mai jos inainte de utilizare.

ATENTIE: Nu va permiteti dumneavoastrd sau altcuiva sa conduceti dupd ce ati
béut alcool.

01. CONTINUTUL KITULUI
1. Etilotestul
2. Baterie AAx2
3. Mustiuc x5
4. Manualul

02. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
VEZIFIG. A



. Deschiderea mustiucului
. Indicator luminos

Ardta

Nasture

lesire de aer

. Orificiu de ventilatie
Eticheta

. Capacul bateriei

OCNDU A WN R

03. DESCRIEREA AFISAJULUI
VEZIFIG. B
1. Indicator baterie
2. Rezultatul testului, mesaje
3. Unitate

04.ARATA

Urmatoarele sunt mesajele care pot apdrea pe afisaj si semnificatia acestora.
1. Mesaj: ,C”

catie: Gaz detectat, va rugam sa continuati sa suflati

catie: Analiza in curs, va rugdm sa asteptati

w
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blo”

catie: Incepeti sé suflati in piesa bucala a dispozitivului
j: ,lauda”

catie: nivel scazut al bateriei

o

05. OPERAREA DISPOZITIVULUI
1. Scoateti capacul cutiei bateriei din spatele unitatii si puneti doud baterii AA
de 1.5 Vinduntru. Asigurati-va ca bornele bateriei sunt orientate corect si
reatasati capacul containerului.

. Montati piesa bucald pe partea laterald a dispozitivului, astfel incat sa fie la
un unghi de 90 de grade fatd de restul dispozitivului.

. Pentru a porni dispozitivul, tineti apasat butonul de pe dispozitiv timp de
aproximativ 2 secunde. Se va auzi un bip de la dispozitiv, LED-ul se va aprinde
albastru si afisajul va afisa o numaratoare inversa de la 20 la 0. Asteptati
pana cand numadrdtoarea inversa este completa pentru a va asigura ca
senzorul dispozitivului este gata de utilizare.
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NOTA: Nu suflati in piesa bucald pand cand numéritoarea invers3 nu este
completd. Utilizarea prematura a dispozitivului poate duce la 0 masurare ine-
xacta a alcoolului in aerul expirat. Cand numaratoarea inversa s-a incheiat,
afisajul va afisa , blo”. Respirati adanc si incepeti sa suflati in mustiuc. Afisajul
va afisa litera ,,C”, continua sa sufle pana cand se aude un bip de la dispozitiv.
Dupd cateva secunde, rezultatul masuratorii va aparea pe afisaj. Rezultatul
masuratorii este dat in per mil (alcool in sange).

NOTA: Daci in timpul m3suritorii debitul de aer expirat nu este constant sau
este intrerupt, afisajul va afisa ,rP”.

Daca nivelul de alcool in sange masurat este sub 0.2 %o, LED-ul de sub afisaj
se va aprinde verde. Daca nivelul de alcool in sange masurat este peste

0.2 %o, LED-ul se va aprinde rosu si se va auzi un semnal de alarma de la
dispozitiv.
Daca doriti sa opriti manual dispozitivul, tineti apasat butonul timp de 3
secunde. Dispozitivul se va opri automat la cateva zeci de secunde dupa
ultima activitate.

Pentru a schimba unitatea rezultatului dupa finalizarea masuratorii, apasati
butonul. De fiecare data cand butonul este apasat, acesta se va schimba la
urmdtoarea unitate.

06. PRECAUTII

1
2.

w

»

v

o

N

Nu scapati dispozitivul si nu il scuturati violent.
Rezultatele testelor pot fi inexacte atunci cand capacitatea bateriei este
scazuta.

Pentru a asigura acuratetea masuratorii, efectuati testul la 15 minute dupa
consumul de alcool.

Daca dispozitivul a fost Iasat neutilizat pentru o perioada lunga de timp,
prima madsuratoare efectuatd poate fi inexacta.

Daca doriti sa efectuati mai multe teste, asteptati cel putin 1 minut intre
teste.

Nu suflati fum de tutun, lichide sau bucati de mancare in dispozitiv. Acest
lucru poate deteriora permanent senzorii si poate duce la o masurare
incorectd.

Daca dispozitivul este murdar, utilizati o carpa moale pentru a-| sterge. Nu
utilizati produse de curdtare caustice sau instrumente de curdtare cu sarma
sau dure, acestea pot deteriora carcasa dispozitivului. Nu folositi produse
de curatare caustice sau ustensile de curdtare cu sarma sau dure, deoarece
acestea ar putea deteriora aparatul.

Corelatia dintre continutul de alcool in aerul expirat si concentratia de alcool
din sange depinde de multe variabile, inclusiv factori de mediu (cum ar fi
vantul, umiditatea, temperatura etc.), precum si de sanatatea persoanei
testate.




9. Rezultatele masuratorilor de la acest dispozitiv nu constituie dovezi legale si
nu pot fi utilizate in instanta. Soferul poarta intreaga responsabilitate pentru
conducerea sub influenta alcoolului.

10. Rezultatul testului poate varia in functie de o serie de factori. Obtinerea
unui anumit rezultat al testului o datd nu inseamna ca rezultatul va fi acelasi
cateva minute mai tarziu.

11. Nu vd permiteti sa conduceti dupa ce ati baut alcool. Folositi intotdeauna un
taxi sau alt vehicul condus de o persoana abstinenta atunci cand dumneavo-
astra sau altcineva ati consumat alcool.

12.1n conditii normale de utilizare, dispozitivul trebuie recalibrat aproximativ
la fiecare 6 luni sau dupd 500 de teste efectuate. Pentru rezultate precise
ale masuratorilor, contactati distribuitorul sau centrul de service al
dispozitivului si cereti-le sd recalibreze senzorul dispozitivului.

07.FAQ
Urmatoarele sunt mesajele care pot apdrea pe afisaj si semnificatia acestora.
1. Eroare: Nu este afisat nimic pe afisajul LCD
Motiv posibil: baterii instalate incorect

Solutie: Introduceti corect bateriile in dispozitiv
Motiv posibil: bateriile aproape descarcate
Solutie: Inlocuiti bateriile

Motiv posibil: Defect al circuitelor

Solutie: Contactati un centru de service autorizat

Eroare: Niciun rdspuns la aerul suflat

Cauza posibila: senzor neincilzit

Solutie: Asteptati sa se incheie numaratoarea inversa de pe afisaj
Cauza posibila: Defectiune a circuitelor

Solutie: Contactati un centru de service autorizat

Eroare: apare mesajul ,Err” si apoi dispozitivul se opreste
Cauza posibila: Eroare senzor

Solutie: Contactati un centru de service autorizat

Eroare: Dispozitivul nu poate fi pornit

Motiv posibil: baterii descarcate

Solutie: Tnlocuiti bateriile
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08. SPECIFICATIE

Tip senzor: Solid

Interval de masurare: 0~ 2.00%0 BAC (0~ 1.00mg/ L; 0~ 2,00 g/ L; 0~ 0,20% BAC;
0~ 1.00mg/L).

Rezolutie de masurare: 0,01BAC%o

Timp de asteptare: aproximativ 35 s



Temperatura de functionare: 0~ 50 °C
Umiditate admisa:

Dimensiuni: 124x44x19 mm
Greutate: 49g (fara baterii)
Interval de eroare: + 0,1%o0 BAC pentru 0,5BAC%o

09.CARD DE GARANTIE

Produsul este acoperit de o garantie de 60 de luni. Termenii si conditiile de garantie
pot fi gsite la: https://xblitz.pl/gwarancja

Cererile de despagubire trebuie facute folosind formularul de cerere gasit la:
https://reklamacje.kgktrend.pl/

Detalii, contact si adresa de serviciu pot fi gasite la: www.xblitz.pl

Numér de serie..

Garantia este valabila numai daca dispozitivul este intretinut si calibrat in mod
regulat la un centru de service autorizat cel putin o datd pe an. Dispozitivul a fost
calibrat corect inca de la nou. Fiecare etilotest oferit pe piata necesita calibrare pe-
riodicd, adica la fiecare 12 luni (se recomanda la fiecare 6 luni) dispozitivul trebuie
configurat astfel incat sa interpreteze corect cantitatea de alcool din aerul expirat.
Necesitatea recalibrarii nu este un defect al dispozitivului si nu este supusa ga-
rantiei. Un dispozitiv care nu este calibrat in mod regulat va afisa rezultate eronate.

MANUEL D’INSTRUCTIONS

Cher client,

Merci d'avoir choisi le Xblitz 07L. Lappareil que vous avez acheté est un éthylotest a
semi-conducteurs pour mesurer le taux d’alcoolémie de Iair expiré. Veuillez lire les
instructions ci-dessous avant utilisation.

ATTENTION: Ne vous autorisez pas, vous ou quelqu’un d’autre, a conduire aprés
avoir bu de I'alcool.

01.CONTENU DU KIT

1. Alcootest
2. Pile AAx2



3. Embout buccal x5
4. Manuel

02. DESCRIPTION DE UAPPAREIL
VOIRFIG. A

Ouverture de I'embout buccal
Voyant

. Montrer

Bouton

Sortie d’air

Trou de ventilation

. Etiquette

. Couvercle de la batterie

=
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03. DESCRIPTION DE LUAFFICHAGE
VOIRFIG. B
1. Indicateur de batterie
2. Résultat du test, messages
3. Unité

04. MONTRER
Voici les messages qui peuvent apparaitre a I'écran et leur signification.
1. Message: « C»
Signification: Gaz détecté, veuillez continuer a souffler
. Message: « - »
Signification: Analyse en cours, veuillez patienter
. Message: « Euh »
Signification: Erreur du capteur
4. Message: « rP »
Signification: Expiration instable ou expiration interrompue
. Message: ,blo”
Signification: Commencez a souffler dans 'embout buccal de I'appareil
. Message: « éloge »
Signification: Niveau de batterie faible
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05. FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL
1. Retirez le couvercle du boitier des piles a I'arriére de I'appareil et placez deux
piles AA de 1,5 V a I'intérieur. Assurez-vous que les bornes de la batterie sont
orientées dans le bon sens et remettez le couvercle du conteneur.
. Placez 'embout buccal sur le c6té de I'appareil de maniére a ce qu’il soit a un
angle de 90 degrés par rapport au reste de I'appareil.

N



3. Pour démarrer I'appareil, maintenez le bouton de I'appareil enfoncé pendant
environ 2 secondes. Un bip retentira de l'appareil, la LED sallumera en bleu
et I'écran affichera un compte a rebours de 20 a 0. Attendez que le compte
a rebours soit terminé pour vous assurer que le capteur de l'appareil est
prét a I'emploi.

REMARQUE: Ne soufflez pas dans 'embout buccal tant que le compte a re-
bours n’est pas terminé. L'utilisation prématurée de I'appareil peut entrainer
une mesure inexacte de |'alcoolémie dans I’haleine. Lorsque le compte a
rebours est terminé, I'écran affichera « blo ». Prenez une profonde respira-
tion et commencez a souffler dans 'embout buccal. L'écran affichera la lettre
« C », continuez a souffler jusqu’a ce qu’un bip retentisse de I'appareil. Apres
quelques secondes, le résultat de la mesure apparaitra a I'écran. Le résultat
de la mesure est donné en pour mille (taux d’alcoolémie).

REMARQUE: Si, pendant la mesure, le débit d’air expiré nest pas constant
ou est interrompu, I'écran affichera « rP ».

4. Sile taux d’alcoolémie mesuré est inférieur a 0,2 %o, la LED sous I'écran
s'allume en vert. Si le taux d’alcoolémie mesuré est supérieur a 0,2 %o, la LED
s'allumera en rouge et un signal d’alarme retentira de I'appareil.

5. Sivous souhaitez éteindre manuellement I'appareil, maintenez le bouton en-
foncé pendant 3 secondes. L'appareil s’éteindra automatiquement quelques
dizaines de secondes apreés la derniére activité.

6. Pour changer I'unité du résultat une fois la mesure terminée, appuyez sur le

bouton. Chaque fois que le bouton est enfoncé, il passe a I'unité suivante.

06. PRECAUTIONS

1. Ne laissez pas tomber I'appareil et ne le secouez pas violemment.

2. Les résultats des tests peuvent étre inexacts lorsque la capacité de la batterie
est faible.

Pour garantir la précision de la mesure, effectuez le test 15 minutes apres

avoir bu de I'alcool.

. Sil'appareil n'a pas été utilisé pendant une longue période, la premiére
mesure prise peut étre inexacte.

. Sivous souhaitez effectuer plusieurs tests, attendez au moins 1 minute

entre les tests.

Ne soufflez pas de fumée de tabac, de liquides ou de morceaux d’aliments

dans I'appareil. Cela peut endommager durablement les capteurs et entrai-

ner une mesure incorrecte.

. Sil'appareil est sale, utilisez un chiffon doux pour I'essuyer. N'utilisez pas
de nettoyants caustiques ou d’instruments de nettoyage des fils ou des
instruments de nettoyage durs, ils pourraient endommager le boitier de
I'appareil. N'utilisez pas de nettoyants caustiques ou de fils ou d’ustensiles
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de nettoyage durs, car ils pourraient endommager I'appareil.

La corrélation entre le taux d'alcool dans I’haleine et le taux d'alcoolémie

dépend de nombreuses variables, notamment de facteurs environnemen-

taux (tels que le vent, ’humidité, la température, etc.) ainsi que de la santé
de la personne testée.

Les résultats de mesure de cet appareil ne constituent pas une preuve légale

et ne peuvent pas étre utilisés devant un tribunal. Le conducteur assume

I'entiere responsabilité de la conduite sous I'influence de Ialcool.

10. Le résultat du test peut varier en fonction d’un certain nombre de facteurs.
Obtenir un résultat de test particulier une fois ne signifie pas que le résultat
sera le méme quelques minutes plus tard.

11. Ne vous permettez pas, ni a quelqu’un d’autre, de conduire apreés avoir bu
de I'alcool. Utilisez toujours un taxi ou un autre véhicule conduit par une per-
sonne sobre lorsque vous ou quelqu’un d’autre avez consommé de Ialcool.

12. Dans des conditions normales dutilisation, I'appareil doit étre recalibré
environ tous les 6 mois ou aprés 500 tests effectués. Pour obtenir des
résultats de mesure précis, contactez votre distributeur d’appareils ou votre
centre de service et demandez-leur de réétalonner le capteur de I'appareil.

©

07.FAQ

Voici les messages qui peuvent apparaitre a I'écran et leur signification.
1. Erreur: Rien ne s'affiche sur I'écran LCD

Raison possible: Piles mal installées

Solution: Insérez correctement les piles dans I'appareil

Raison possible: Piles presque vides

Solution: Remplacez les piles

Raison possible: Défaillance des circuits

Solution: Contactez un centre de service agréé

Erreur: Aucune réponse a l'air soufflé

Cause possible: Capteur non chauffé

Solution: attendez la fin du compte a rebours sur I'écran

Cause possible: Défaillance des circuits

Solution: Contactez un centre de service agréé

Erreur: Le message « Err » apparait, puis I'appareil s'éteint

Cause possible: Défaut du capteur

Solution: Contactez un centre de service agréé

Erreur: Uappareil ne peut pas étre allumé

Raison possible: Piles déchargées

Solution: Remplacez les piles

N
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08. SPECIFICATION

Type de capteur: Semi-conducteurs

Plage de mesure: 0~ 2,00 %o BAC (0~ 1,00 mg/L;0~2,00g/L;0~0,20%
d’alcool ; 0~ 1.00mg/ L).

Résolution de mesure: 0,01BAC%o

Temps d’attente: environ 35 s
Température de fonctionnement: 0~ 50 °C
Hui admissible: <93 %

Affichage: LCD

s: 2x 1,5V AA

Dimensions: 124x44x19 mm

Poids: 49g (sans piles)

Plage d’erreur: + 0,1%o BAC pour 0,5BAC%o

09. CARTE DE GARANTIE

Le produit est couvert par une garantie de 60 mois. Les termes et conditions de la
garantie peuvent étre consultés a I'adresse suivante: https://xblitz.pl/gwarancja
Les réclamations doivent étre faites a I'aide du formulaire de réclamation qui se
trouve  I'adresse suivante: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Vous trouverez les détails, les coordonnées et I'adresse de service a I'adresse
suivante: www.xblitz.pl

Matricule

La garantie n’est valable que si I'appareil est régulierement entretenu et calibré
dans un centre de service agréé au moins une fois par an. L'appareil a été correc-
tement calibré depuis I'origine. Chaque éthylotest proposé sur le marché nécessite
un étalonnage périodique, c’est-a-dire que tous les 12 mois (tous les 6 mois est
recommandé), I'appareil doit étre configuré de maniére a ce qu'il interprete correc-
tement la quantité d’alcool dans I'air expiré. La nécessité d’un recalibrage n’est pas
un défaut de I'appareil et n’est pas soumise a la garantie. Un appareil qui nest pas
régulierement calibré affichera des résultats erronés.

MANUALE DI ISTRUZIONI

Gentile Cliente,
Grazie per aver scelto I'Xblitz 07L. Il dispositivo che hai acquistato & un etilometro a
stato solido per misurare il contenuto di alcol nel sangue dall’aria espirata. Si prega



di leggere le istruzioni seguenti prima dell’'uso.
ATTENZIONE: Non permettere a se stessi o ad altri di guidare dopo aver bevuto
alcolici.

01.CONTENUTO DEL KIT
1. Etilometro
2. Batteria AAx2
3. Bocchino x5
4. Manuale

02. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
VEDI FIG. A

. Apertura bocchino

Spia

. Esporre

Bottone

. Uscita aria

Foro di ventilazione

. Etichetta

. Coperchio della batteria

N

ENOUAWN

03. DESCRIZIONE DEL DISPLAY
VEDIFIG. B
1. Indicatore della batteria
2. Risultato del test, messaggi
3. Unita

04.ESPORRE
Di seguito sono riportati i messaggi che possono apparire sul display e il loro
significato.
. Messaggio: ,C"

Significato: Gas rilevato, continuare a soffiare
. Messaggio: ,-”

Significato: Analisi in corso, attendere
. Messaggio: ,Err”

Significato: errore del sensore
. Messaggio: ,rP”

Significato: Espirazione instabile o espirazione interrotta
. Messaggio: ,blo”

Significato: Inizia a soffiare nel bocchino del dispositivo
. Messaggio: ,lode”

Significato: Livello di batteria basso

N
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05. FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO
1. Rimuovere il coperchio della scatola della batteria sul retro dell’unita e

inserire due batterie AA da 1.5 V all'interno. Assicurarsi che i terminali della
batteria siano rivolti nella direzione corretta e riattaccare il coperchio del
contenitore.
Montare il bocchino sul lato del dispositivo in modo che si trovi a un angolo
di 90 gradi rispetto al resto del dispositivo.
Per avviare il dispositivo, tenere premuto il pulsante sul dispositivo per circa
2 secondi. Verra emesso un segnale acustico dal dispositivo, il LED si illumi-
nera di blu e il display mostrera un conto alla rovescia da 20 a 0. Attendere
il completamento del conto alla rovescia per assicurarsi che il sensore del
dispositivo sia pronto per l'uso.
NOTA: Non soffiare nel bocchino fino al completamento del conto alla
rovescia. L'uso prematuro del dispositivo puo comportare una misurazione
imprecisa dell’alcol nell’aria espirata. Al termine del conto alla rovescia, il
display visualizzera ,,blo”. Fai un respiro profondo e inizia a soffiare nel boc-
chino. Il display visualizzera la lettera ,,C”, continuera a soffiare fino a quando
non verra emesso un segnale acustico dal dispositivo. Dopo alcuni secondi, il
risultato della misurazione apparira sul display. Il risultato della misurazione
& espresso in per mille (tasso alcolemico nel sangue).
NOTA: Se durante la misurazione il flusso di aria espirata non é costante o
viene interrotto, il display visualizzera ,rP”.
. Se il livello di alcol nel sangue misurato & inferiore a 0,2 %o, il LED sotto

il display si illuminera di verde. Se il livello di alcol nel sangue misurato &

superiore a 0,2 %o, il LED si illuminera di rosso e verra emesso un segnale di

allarme dal dispositivo.
. Se si desidera spegnere manualmente il dispositivo, tenere premuto il
pulsante per 3 secondi. Il di: itivo si sp a automati alcune
decine di secondi dopo I'ultima attivita.
Per modificare I'unita del risultato al termine della misurazione, premere il
pulsante. Ogni volta che si preme il pulsante, si passa all’unita successiva.
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06. PRECAUZIONI

1. Non far cadere il dispositivo né scuoterlo violentemente.

2. |risultati dei test potrebbero essere imprecisi quando la capacita della
batteria & bassa.

3. Per garantire I'accuratezza della misurazione, eseguire il test 15 minuti dopo
aver bevuto alcolici.

4. Se il dispositivo e rimasto inutilizzato per un lungo periodo, la prima misura-
zione effettuata potrebbe essere imprecisa.

5. Se si desidera eseguire pil test, attendere almeno 1 minuto tra i test.



Non soffiare fumo di tabacco, liquidi o pezzi di cibo nel dispositivo. Cio puo
danneggiare in modo permanente i sensori e portare a una misurazione
errata.

Se il dispositivo & sporco, utilizzare un panno morbido per rimuoverlo. Non

utilizzare detergenti caustici o strumenti per la pulizia a filo o duri, potreb-

bero d iare I’ i 1to del di: itivo. Non utilizzare detergenti
caustici o utensili per la pulizia a filo o duri, poiché potrebbero danneggiare

I'apparecchio.

La correlazione tra il contenuto di alcol nel respiro e la concentrazione di

alcol nel sangue dipende da molte variabili, tra cui fattori ambientali (come

vento, umidita, temperatura, ecc.) e la salute della persona sottoposta al
test.

I risultati delle misurazioni di questo dispositivo non costituiscono una prova

legale e non possono essere utilizzati in tribunale. Il conducente & pienamen-

te responsabile della guida sotto I'effetto dell’alcol.

10. 1l risultato del test puo variare a seconda di una serie di fattori. Ottenere un
particolare risultato del test una volta non significa che il risultato sara lo
stesso pochi minuti dopo.

11.Non permettere a te stesso o a nessun altro di guidare dopo aver bevuto
alcolici. Usa sempre un taxi o un altro veicolo guidato da una persona sobria
quando tu o qualcun altro avete consumato alcolici.

12.In condizioni di utilizzo normale, il dispositivo deve essere ricalibrato circa

ogni 6 mesi o dopo 500 test eseguiti. Per ottenere risultati di misurazione

accurati, contattare il distributore del dispositivo o il centro di assistenza e

chiedere loro di ricalibrare il sensore del dispositivo.

o
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07.Domande frequenti
Di seguito sono riportati i messaggi che possono apparire sul display e il loro
significato.

1. Errore: sul display LCD non viene visualizzato nulla
Possibile motivo: batterie installate in modo errato
Soluzione: inserire correttamente le batterie nel dispositivo
Possibile causa: batterie quasi scariche
Soluzione: sostituire le batterie
Possibile causa: guasto del circuito
Soluzione: contattare un centro di assistenza autorizzato
Errore: nessuna risposta all‘aria soffiata
Possibile causa: sensore non riscaldato
Soluzione: attendere la fine del conto alla rovescia sul display
Possibile causa: guasto del circuito
Soluzione: contattare un centro di assistenza autorizzato

N




3. Errore: viene visualizzato il messaggio ,Err” e quindi il dispositivo si spegne
Possibile causa: guasto del sensore
Soluzione: contattare un centro di assistenza autorizzato
. Errore: il dispositivo non puo essere acceso
Possibile motivo: batterie scariche
Soluzione: sostituire le batterie

>

08. SPECIFICAZIONE

Tipo di sensore: Stato solido

Intervallo di misurazione: 0~ 2,00%o BAC (0~ 1,00 mg/L; 0~ 2.00g/ L; 0~ 0.20% BAC;
0~ 1.00mg/ L).

Risoluzione di misurazione: 0,01 BAC%o
Tempo di standby: circa 35 s

Temperatura di esercizio: 0~ 50 °C

Umidita consentita: <93 %

Schermo: LCD

Batterie: 2x 1,5V AA

Dimensioni: 124x44x19 mm

Peso: 49 g (senza batterie)

Intervallo di errore: + 0,1%0 BAC per 0,5BAC%o

09. CERTIFICATO DI GARANZIA

Il prodotto é coperto da una garanzia di 60 mesi. | termini e le condizioni di garanzia
sono disponibili all’indirizzo: https://xblitz.pl/gwarancja

I reclami devono essere presentati utilizzando il modulo di reclamo disponibile
all'indirizzo: https://reklamacje.kgktrend.pl/

| dettagli, i contatti e I'indirizzo di servizio sono disponibili all'indirizzo:
www.xblitz.pl
Numero di serie....

La garanzia é valida solo se il dispositivo viene aregolare r

e calibrazione presso un centro di assistenza autorizzato almeno una volta all'anno.
Il dispositivo é stato calibrato correttamente da nuovo. Ogni etilometro offerto sul
mercato richiede una calibrazione periodica, ovvero ogni 12 mesi (si consiglia ogni
6 mesi) il dispositivo deve essere configurato in modo che interpreti correttamente
la quantita di alcol nell‘aria espirata. La necessita di ricalibrazione non é un difetto
del dispositivo e non & soggetta a garanzia. Un dispositivo che non viene calibrato
regolarmente mostrera risultati errati.




MANUAL DEL USUARIO

Estimado cliente,

Gracias por elegir el Xblitz 07L. El dispositivo que ha comprado es un alcoholimetro
de estado solido para medir el contenido de alcohol en sangre del aire exhalado.
Lea las instrucciones a continuacién antes de usar.

PRECAUCION: No se permita a si mismo ni a otra persona conducir después de
beber alcohol.

01.CONTENIDO DEL KIT
1. Alcoholimetro

. Pila AA X2

. Boquilla x5

. Manual de usuario

rwN

02. DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
VEASE LA FIG. A
1. Apertura de la boquilla
. Luzindicadora
. Monitor
. Boton
. Salida de aire
. Orificio de ventilacién
. Etiqueta
. Tapa de la bateria
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03. DESCRIPCION DE LA PANTALLA
VEASE LA FIG. B
1. Indicador de bateria
2. Resultado de la prueba, mensajes
3. Unidad

04. MONITOR
Los siguientes son los mensajes que pueden aparecer en la pantalla y su significado.
1. Mensaje: ,C”
Significado: Gas detectado, por favor contintie soplando



Significado: analisis en curso, por favor espere
Mensaje: ,Err”
Significado: Error del sensor
4. Mensaje: ,rP”
Significado: Exhalacion inestable o exhalacion interrumpida
5. Mensaje: ,blo”
Significado: Comience a soplar en la boquilla del dispositivo
Mensaje: ,alabanza”
Significado: Bajo nivel de bateria
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05. FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

1. Retire la tapa de la caja de baterias en la parte posterior de la unidad y
coloque dos baterias AA de 1,5V en el interior. Asegurese de que los termi-
nales de la bateria estén orientados de la manera correcta y vuelva a colocar
la tapa del contenedor.

Coloque la boquilla en el costado del dispositivo de modo que quede en un

angulo de 90 grados con respecto al resto del dispositivo.

Para iniciar el dispositivo, mantenga presionado el botén del dispositivo

durante aproximadamente 2 segundos. Sonara un pitido desde el dispositi-

vo, el LED se iluminara en azul y la pantalla mostrara una cuenta regresiva de

20 a 0. Espere hasta que se complete la cuenta regresiva para asegurarse de

que el sensor del dispositivo esté listo para usar.

NOTA: No sople en la boquilla hasta que se complete la cuenta regresiva.

El uso prematuro del dispositivo puede resultar en una medicion inexacta

del alcohol en el aliento. Cuando termine la cuenta regresiva, la pantalla

mostrara ,blo”. Respira profundamente y empieza a soplar en la boquilla. La
pantalla mostrara la letra ,C”, contintie soplando hasta que suene un pitido
desde el dispositivo. Después de unos segundos, el resultado de la medicion
aparecera en la pantalla. El resultado de la medicion se da en mil (contenido
de alcohol en sangre).

NOTA: Si durante la medicion el flujo de aire exhalado no es constante o se

interrumpe, la pantalla mostrara ,,rP”.

. Si el nivel de alcohol en sangre medido es inferior a 0,2 %o, el LED debajo de
la pantalla se iluminara en verde. Si el nivel de alcohol en sangre medido es
superior a 0,2 %o, el LED se iluminara en rojo y sonara una sefial de alarma
desde el dispositivo.

. Si desea apagar manualmente el dispositivo, mantenga presionado el

botdn durante 3 segundos. El dispositivo se apagara aticamente unas

decenas de segundos después de la ultima actividad.

Para cambiar la unidad del resultado una vez completada la med|
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presione el botén. Cada vez que se presione el botdn, cambiara a la
siguiente unidad.

06. PRECAUCIONES
1. No deje caer el dispositivo ni lo agite violentamente.

2. Los resultados de las pruebas pueden ser inexactos cuando la capacidad de
la bateria es baja.

. Para garantizar la precision de la medicion, realice la prueba 15 minutos
después de beber alcohol.

. Si el dispositivo no se ha utilizado durante mucho tiempo, es posible que la
primera medicion realizada sea inexacta.

. Si desea realizar varias pruebas, espere al menos 1 minuto entre ellas.

No sople humo de tabaco, liquidos o trozos de comida en el dispositivo.

Esto puede dafiar permanentemente los sensores y provocar una medicion

incorrecta.

. Si el dispositivo esta sucio, use un pafio suave para limpiarlo. No utilice lim-
piadores cdusticos ni instrumentos de limpieza duros o de alambre, ya que
pueden dafiar la carcasa del dispositivo. No utilice limpiadores causticos ni
utensilios de limpieza duros o de alambre, ya que podrian dafiar el aparato.

. La correlacion entre el contenido de alcohol en el aliento y la concentracién
de alcohol en la sangre depende de muchas variables, incluidos los factores
ambientales (como el viento, la humedad, la temperatura, etc.), asi como de
la salud de la persona que se realiza la prueba.

. Los resultados de las mediciones de este dispositivo no constituyen pruebas
legales y no se pueden utilizar en los tribunales. El conductor es totalmente
responsable de conducir bajo la influencia del alcohol.

10. El resultado de la prueba puede variar dependiendo de una serie de facto-
res. Obtener un resultado de prueba en particular una vez no significa que el
resultado serd el mismo unos minutos después.

11. No se permita a si mismo ni a otra persona conducir después de haber bebi-
do alcohol. Siempre use un taxi u otro vehiculo conducido por una persona
sobria cuando usted u otra persona haya consumido alcohol.

12.En condiciones normales de uso, el dispositivo debe recalibrarse aproxima-
damente cada 6 meses o después de realizar 500 pruebas. Para obtener
resultados de medicién precisos, péngase en contacto con su distribuidor
de dispositivos o centro de servicio y pidales que recalibren el sensor del
dispositivo.
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07. Preguntas mas frecuentes
Los siguientes son los mensajes que pueden aparecer en la pantalla y su significado.
1. Error: No se muestra nada en la pantalla LCD



Posible motivo: Baterias instaladas incorrectamente

Solucidn: Inserte correctamente las baterias en el dispositivo

Posible motivo: Pilas casi vacias

Solucién: Reemplace las baterias

Posible motivo: Fallo de los circuitos

Solucidén: Péngase en contacto con un centro de servicio autorizado
. Error: No hay respuesta al aire que se sopla

Causa posible: Sensor sin calentar

Solucidn: Espere a que finalice la cuenta regresiva en la pantalla

Causa posible: Fallo de los circuitos

Solucidén: Péngase en contacto con un centro de servicio autorizado
. Error: Aparece el mensaje ,Err” y luego el dispositivo se apaga

Causa posible: Fallo del sensor

Solucidén: Péngase en contacto con un centro de servicio autorizado
. Error: El dispositivo no se puede encender

Posible motivo: Baterias agotadas

Solucién: Reemplace las baterias

N
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08. ESPECIFICACION

Tipo de sensor: Estado sélido

Rango de medicién: 0 ~ 2.00 %o BAC (0~ 1.00 mg /L; 0~ 2,008/ L; 0~ 0,20% BAC;
0~ 1.00mg/ L).

Resolucién de medicién: 0,01 BAC%o
Tiempo de espera: Aproximadamente 35 s
Temperatura de funcionamiento: 0~ 50 °C
Humedad admisible: < 93 %

Pantalla: LCD

Baterias: 2x 1.5V AA

Dimensiones: 124x44x19 mm

Peso: 49 g (sin pilas)

Rango de error: + 0.1%o BAC para 0.5BAC%o

09. TARJETA DE GARANTIA

El producto esta cubierto por una garantia de 60 meses. Los términos y condiciones
de la garantia se pueden encontrar en: https://xblitz.pl/gwarancja

Las reclamaciones deben hacerse utilizando el formulario de reclamacién que se
encuentra en: https://reklamacje.kgktrend.pl/

Los detalles, el contacto y la direccion de servicio se pueden encontrar en:
www.xblitz.pl
Nimero de serie.




La garantia solo es valida si el dispositivo se revisa y calibra regularmente en un cen-
tro de servicio autorizado al menos una vez al afio. El dispositivo ha sido calibrado
correctamente desde nuevo. Todos los alcoholimetros que se ofrecen en el mer-
cado requieren una calibracién periddica, es decir, cada 12 meses (se recomienda
cada 6 meses) el dispositivo debe configurarse para que interprete correctamente
la cantidad de alcohol en el aire exhalado. La necesidad de recalibracién no es un
defecto en el dispositivo y no esta sujeta a garantia. Un dispositivo que no se calibra
regularmente mostrara resultados erréneos.



nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych, ‘ich
akcesoriéw (takich jak: zasilacze, przewodyylub podzespoléw (na
przyktad baterie, dolaczono] nie mozna wyrzucac razem z
— odpadami gospodarczyml Wiasciwe dziatania w
koniecznosci utylizacii rzadzen czy podzespolow (na orykdad
bateri) lub ich recyklingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbidrki,
w ktérym zostanie ono bezptatnie 2prz jete. Utylizacja podlega wersji
Erzeksztaiconej dyrektywy WEEE (2012/19/UE) oraz dyrektywie w sprawie
aterii i akumulatorow (2006/66/WE). Wiasciwa utylizacja urzadzenia
zapobiega degradagl srodowiska naluralneF Informacje o punktach
zbiorki urzadzen wydaja whasciwe wladze lokalne. Nieprawidtowa utylizacja
odpad6w zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowiazujacym na
danym terenie.

\ , Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze

or electronic devices, its accessories (such as power supplies, cords)

r components lfor example batteries, if mc\udedg cannot be

disposed of alongside with household waste. In order to dispose of

the devices or its components (for example, batteries) deliver the

vice to the collection point, where it will be accepted free of

har e. Dls osal is subject to the recast version of the WEEE Directive

(201 /19/ U and the Directive on batteries and accumulators 2006/66 /

EC). Proper disposal of the device prevents degradation of the natural

envlronment Information about the collection points of the facilities is

issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is
subject to penaities provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical

unbrauchbare elektrische oder elektronische Geréte, deren Zubehor
(z.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Banerlen, falls
vorhanden) nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden kénnen. Um
die Gerate oder ihre Bestandteile (z. B. Batterien) zu entsorgen,
geben Sie das Gerat bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos

wird. Die Entsorgung unterliegt der Neufassung der
WEEE Rlchtl\me 12012/ Ey der Richtlinie Uber Batterien und
Akkumulatoren (2006/66 / EG). Dle ordnungs emiRe Entsorgung des Gerits
verhindert eine Beeintrachtig! un der natdrlichen Umwelt. Informationen
iber die Sammelstellen der Emnchtungen werden von den zustandigen
lokalen Behorden herausgegeben. Die unsachgemédRe Entsorgung von
Abff]llr-én wird durch die in dem jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze
geahndet.

N , Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass

nebo elektronicka zafizeni, jejich | prls\usensm UakOJSOU napajeci
zdroje, kabely) nebo soucasti (napfiklad baterie, jsou soucasti
balen nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem Za Ucelem
ace zarizeni nebo jeho soutasti (napfiklad baterii) odevzdejte
ni na sbérné misto, kde bude prijato zdarma. Likvidace
od\eha pre racovanému znéni_smérnice o odpadnich elektrickych a
elektromckyc zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o bateriich a
akumulatorech (2006/66/ES). Spravna likvidace zafizeni zabrariuje
znehodnocovani piirodniho prostredi. Informace o sbérnych mistech
zafizeni vydavaji pfislusné mistni Ufady. Nesprévna likvidace odpadu
podléha sankcim stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

e+ Symbol preskrtnuté popelnice znamend, 7e nepousitelna elektrickd




elektromos vagl elektronikus eszkozok, azok tartozékai (példaul
tapegysegek, kibelek) vagy allatrészel (példaul akkumulatorok, ha

Az &thuzott kukaszimbdlum azt jelzi, hogy a hasznalhatatlan
E benne) nem helyezhetdk el a haztartési hulladékkal erim. A

vannal

készulékek vagy alkatrészeik (pl. akkumulatorok)
MR rtalmatianitésahoz szllitsa a késziléket a gy(jtohelyre, ahol azt
ingyenesen atveszik. Az artalmatlanitasra az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szol6 iranyelv (2012/19/ EU) és az elemekré| és
akkumuldtorokrol sz616 iranyelv ZZOOG/GG/EK) 4tdolgozott  valtozata
vonatkozik. A készilék megfelels artalmatlanitdsa megakadalyozza a
termeszety kornyezet kérosodasat. A létesitmenyek gytitohelyeir az
illetékes helyi hatéségok adnak téjékoztatést. A hulladék helytelen
artalmatlanitasa az adott terileten hatdlyos torvények altal el6irt
szankciokkal jar.

Symbol  pretiarknutého  odpadkového koSa znamena, Ze
nepouzitelné ~elektrické alebo elektronické zariadenia, ich
rislusenstvo (napriklad napajacie zdroje, kable) alebo komponenty
napriklad batérie, ak su sucastou ba\em‘aj nemozno likvidovat spolu
domovym odpad: Ak chcete zlikvi ‘ zariadenia alebo ich
sicasti (napriklad batérie), odovzdajte zariadenie na zbernom
mieste, kde bude pryaté bezplatne. Likvidacia podlieha prepracovanej verzii
smernice 0 OEEZ | OIZ(IS/EU) a smernici o batéridch a akumulatoroch
(2006/66/ES). Spravna likvidacia zariadenia zabrariuje znehodnocovaniu
prirodného prostredia, Informécie o zbernych miestach zariadeni vydavaju
prislusné miestne organy. Nespravna likvi scia odpadu podlieha sankciam

stanovenym v zakone platnom v danej oblasti.

Perbrauktas 3iuksliadézés simbolis reiskia, kad netinkamy naudoti

elektros ar elektroniniy prietaisy, jy priedy (pvz., maitinimo Saltiniy,

laidy) ar sudedamuyjy daliy (pvz., baterijy, jei yra) negalima ismesti

kartu su_buitinemis atliekomis. Noredami ismesti prietaisus ar jy

sudedamasias dalis (pavyzdziui, baterijas), pristatykite prietaisa |
BN irinkimo_punkta, kur jis bus priimtas’ nemokamai. Salinimui
taikoma nauja EE] atlieky direktyvos (2012/19/ES) ir Baterijy ir
akumuliatoriy direktyvos (2006/66, EBL redakcija. Tinkamas pr S
alinimas uzkerta kelig gamtinés :y)lm os blogejimui. Informacija apie
renginiy surinkimo vietas isduoda kompetentingos vietos valdzios
nstitucijos. UZ netinkama atlieky Salinima taikomos sankcijos, numatytos
konkrecioje vietovéje galiojanciuose jstatymuose.

vai_elektroniskas ierices, to piederumus (pieméram, barosanas
blokus, vadus) vai sastavdalas (pieméram, baterijas, ja tas ir
ieklautas) nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Lai
atbrivotos no iericém vai to sastavdalam (pieméram, baterijam),
W ogadajiet ierici savak3anas punkta, kur ta tiks pienemta bez
maksas. _Atkritumu apglabﬁana notiek saskana ar EEIA " direktivas

\ , Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas

parstradato redakciju ~ (2012/19/ES) un_Direktivu par baterijam un
akumulatoriem (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novérs dabiskas
vides degradacij formaciju par iekartu savakSanas punktiem izsniedz
kompetentas vietéjas iestades. Par nepareizu atkritumu apglabasanu
pieméro sankcijas, kas paredzétas attiecigaja teritorija speka eso3ajos

tiesibu aktos.




elektri- voi elel naiteks

i i juhtmed) v&i komponente (nditeks patareid, kui need

on kaasas) ei tohi koos olmej; tega dra visata. Seadmete VoI

nende komponentide (nditeks patareide) kdrvaldamiseks toimetage

seade kogumispunkti, kus see vOetakse tasuta vastu. Kdrvaldamine

toimub  vastavalt elektroonikaromude  direktiivi uuesti sonastatud

versioonile (2012/19/EL) ning patareide ja akude direktiivile (2006/66/EL).

Seadme nouetekohane korvaldamine hoiab ~&ra looduskeskkonna

kahjustamise. Teavet seadmete kogumispunktide kohta annavad valja

Eé levad kohalikud asutused. Jaatmete ebadige kdrvaldamise eest kehtivad
aristused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.

Labi kriipsutatud priigikasti simbol nditab, et kasutuskdlbmatuid
E 8i elektroonikaseadmeid, nende’ lisaseadmeid (nai

sursele de alimentare, cablurile) sau componentele (de exemplu,
bateriile, daca sunt incluse) nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Pentru a elimina dispozitivele sau componentele acestora
— exemplu, bateriile), predati dispozitivul la punctul de colectare,
unde va fi acceptat gratuit. Eliminarea este supusa versiunii reformulate a
Directivei DEEE (2012/19/ UE) si a Directivei privind bateriile si acumulatorii
(2006/66 / CE). Eliminarea corecta a dispozitivului previne degradarea
mediului natural. Informatiile privind punctele de colectare a instalatiilor
sunt emise de catre autoritatile locale competente. Eliminarea incorecta a
deseurilor este supusa sanctiunilor prevazute de legislatia in vigoare in zona
respectiva.

Simbolul cosului de gunoi_barat indicd faptul ci dispozitivele
E electrice sau electronice inutilizabile, accesorille acestora (cum ar fi

3a ynoTpeba eNeKTPUYECKN UM eNIEKTPOHHM YCTPOWCTBE, TeXHMUTe
npuHag, ycTpoicTea, kabenu) wan
KOMMNOHeHTU (Hanpumep 6atepuu, ako ca BKNKOYEHM B KOMNeKTa)
He MOraT 4 6b/4aT M3XBLPAAHM 33€/HO C GUTOBUTE OTNaABLLM. 3a A3
B |5xgLpMTe YCTPOICTBATA MAW TEXHUTE KOMMOHEHTM (Hanpumep
6aTepuu), npeaanTe yCTPOUCTBOTO B MYHKTa 3a CbbUPaHe, KbAeTo we bbae
npUeTo 6e3nnaTHo. VI3XBLP/IAHETO € NPEAMET Ha npepaboTeHata Bepcua Ha
[vpekvsata 3a OEEO (2012/19/EC)  Ha [upeKTusaTa 3a baTepuute
re (2006/66/EC). Mp: i

0 Ha_Ch

N , CMMBOMTBT Ha 3aepkHaTaTa Koda 3a BOK/YK M10Ka38a, de HErogHuTe

0
p p Ha cpeaa.
ViHpopmauua 3a NyHKTOBETe 3a CbbMPaHe Ha CbOPLKEHMATA Ce M3AaBa OT
KOMMETEHTHUTE  MECTHW  OpraHW. ~HenpaBunHOTO  M3XBbp/AHE  Ha
OTNafbuuTe MOANEKN HA CAHKUMW, NPEABWAEHM B [ENACTBAWOTO B
CbOTBETHMA PaifioH 3aKOHOAATENCTSO.

électriques ou électroniques inutilisables, leurs accessoires (tels que

les blocs d'alimentation, les cordons) ou leurs composants (par

exemple les piles, si elles sont incluses) ne peuvent pas étre jetés

avec les ordures ménageres. Pour se debarrasser des appareils ou
W e leurs composants (par exemple, les piles), il faut déposer
I'appareil au point de collecte, ou il sera accepté gratuitement. L'élimination
est soumise a la version remaniée de la directive DEEE (2012/19/UE) et a la
directive sur les piles et accumulateurs (2006/66/CE). L'élimination correcte
de l'appareil permet d'éviter la dégradation de |'environnement naturel. Les
informations sur les points de collecte des installations sont délivrées par les
autorités locales compétentes. L'élimination incorrecte des déchets est
passible des sanctions prévues par la loi en vigueur dans la région
concernée.

\ , Le symbole de la poubelle barrée indique que les appareils




elettronici inutilizzabili, i loro accessori (come alimentatori, cavi) o
componenti (ad esempio le batterie, se incluse) non possono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Per smaltire i dispositivi o i loro
_ componenti (ad esempio, le batterie) consegnare il dispositivo al
| pun lc dn raccolta, dove sara accettato ralu\tamenle Lo
getto alla versione rifusa della Direttiva
(ZOIZ/IS/UE) e al\a D\remva su pile e accumulatori (ZOOS/SG/CE)
smaltimento corretto del dispositivo previene il degrado dellamblent
naturale. Le informazioni sui punti di raccolta degli \mp\ann sono fornite
dalle autorita locali competenti. Lo smaltimento non corretto dei rifiuti e
soggetto alle sanzioni previste dalla legge in vigore nella zona in questione.

R , Il simbolo del cestino barrato indica_che i dispositivi elettrici o

eléctricos o electronicos inservibles, sus accesorios (como fuentes
de ables) o componentes (por ejemplo, pilas, si se
incluyen) no pueden eliminarse junto con la basura loméstica. Para
deshacerse de los aparatos o sus componentes (por ejemplo, p\las)
entregue el aparato en el punto de recogida, donde sera aceptado
E uitame La_eliminacion estd sujeta a la version refundida de la

|recnva RAEE (2012/19/UE) y a la Directiva sobre pilas y acumuladores
( 006/66 / CE). La eliminacién adecuada del dispositivo evita la degradacion

del medio ambiente natural. La informacion sobre los puntos de recogida de
las instalaciones es emitida por las autoridades locales competentes. La
eliminacién incorrecta de los residuos esta sujeta a las sanciones previstas
por la legislacion vigente en la zona determinada.

\ , El simbolo del cubo de basura tachado indica que los aparatos
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